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Razna su stajalista glede podrijetla Sionskih protokola, ali osobno mislim da nije vazno tko ih
je sacinio, nego to da se cjelokupna povijest XX. stoljeca sa zastrasujucom tocnoscéu
podudara s ambicijama koje su sadrzane u tom dokumentu.

Metropolit Petrogradski i Ladoski loan (Sni¢jov)



Za uskog pravoslavnog ¢ovjeka pojava Sionskih protokola u Rusiji blagoslovljena je
imenom svetog pravednika loanna Kronstadskog. Veliki svetac blagoslovio je izdanje knjige
kojoj su bili prilozeni Sionski protokoli, odlué¢no rekavsi njenom autoru: "Objavi, knjigu ¢e

Citati 1 kupovati"l.

Rade¢i na knjizi, uspio sam pronaéi podosta dokumenata i materijala u svezi s
povijes¢éu Sionskih protokola koji nikada do tada nisu bili objavljen, a koji su bili ¢uvani u
pismohranama Rusije i SAD-a. Osobitu vrijednost imaju materijali sa Bernskog procesa, koji
se vodio na temelju tih protokola, a takoder i prepiska sudionika tog procesa, koja nam
potvrduje da su izjave svjedoka i strucnjaka, koji su pobijali vjerodostojnost Protokola, bile

krivotvorene i da su ih ve¢ unaprijed potplatile zidovske organizacije.

Autor zahvaljuje svim osobama i organizacijama koji su se potrudili u svezi s
potragom dokumenata i materijala na temelju kojih je knjiga napisana i izasla na vidjelo.
Osobitu zahvalnost autor upucuje kustosima Drzavnog Arhiva Ruske Federacije (GARF)
Sredi$nje pismohrane povijesno-dokumentarne zbirke (CHIDK - bivsi Specijalni arhiv
SSSR), pismohrane Svetotrojskog manastira (ASTM - Georgedonavillea, SAD), pismohrane
Guverovskog instituta (AGI - Stanford, SAD). Golemu zahvalnost izrazavanu Rusima u SAD-
u, koji su mi, bez obzira na vlastiti rizik, pomogli upoznati se s djelatnoS¢u i osobnim
sastavom medunarodnih Zzidovskih, sionistickih, Trostupanjske komisije, Bilderbergskog

kluba, Svjetskog foruma (Fond Gorbacova), loZze B’nai B’ritha.

Dokument, koji je poslije nazvan Sionskim protokolima (ili protokoli sionskih
mudraca), nastao je u drugoj polovini 19. stolje¢a. Njega ne treba drzati sluzbenim
dokumentom neke zidovske organizacije ili skupa. Po svoj prilici su Sionski protokoli
sacinjeni medu najradikalnijim Zidovsko-talmudisti¢kim i masonskim vodama i odrazavali su

njihova potajna oCekivanja glede vlasti nad cijelim svijetom i politicke uspostave u odnosu na

1 Strastvena ljubav: Sjeéanja S.A. Nilusa, New York, 1937.



neZidove. Otprilike tijekom tri desetlje¢a Sionske su protokole drzali u strogoj tajnosti,
prenosili su ih iz ruke u ruku u rukopisu, ne usudujuéi se povjeriti tajnu niti tiskarskom stroju.

Nadalje ¢u nastojati izloziti nastanak ovog zagonetnog dokumenta.

U masonskoj knjizi "Sveta krv i sveti gral"? , koja je objavljena u Londonu 1982.
godine, navode se podaci o tome kako su tekst protokola vidjeli u Francuskoj 1884. god. "u
rukama jednog ¢lana masonske loze, a kojoj je pripadao sam Papus i ¢ijim je velikim meStrom
on postao.? Autori ne navode izvore svoje informacije, a kako se Cini to je bila masonska
predaja. Slobodni zidari, najvjerojatnije namjerno ne imenuju nazive loza, imena ¢lanova-
masona u ¢ijim su rukama videni Sionski protokoli.

Francuskinja Leslie Fray, koja je istraZivala Sionske protokole, navodi svjedocenja
nekih ljudi koji su taj dokument* vidjeli u Odesi 1890. godine, gdje su tada zivjeli.

Oba gorenavedena svjedoCanstva sasvim su neodredena, ne otkrivaju imena i
konkretne okolnosti i stoga ih treba uzimati u obzir veoma oprezno.

Konkretnija svjedoCanstva u svezi s pojavom protokola uspio sam naéi u
pismohranama uglednih djelatnika ruskog monarhistiCkog pokreta - N.F. Stepanova
(Svitkova), grofa 1. S. Lanskoga i generala A. Stepanova, a koja su bila ¢uvana u
Svetotrojskom manastiru (George/Jordanville, SAD).

Svi ovi izvori upucuju na to da se Sionski protokoli u Rusiji najvjerojatnije pojavljuju
sredinom 90-tih godina i to u Cernskom kotaru Tulske gubernije. Ta su mjesta meni dobro
poznata, jer sam mnogo godina tamo Zivio u ljetnikovcu pokraj Cernije. Nedaleko je po¢injala
Orlovska gubernija. Mnogobrojni plemi¢ki dvorci oduhotvorili su tu zemlju, plemiéi su se
medusobno druzili 1 posjec¢ivali na svojim imanjima, a neki su bili u srodstvu.

Dusa Cernskog kotara sredinom 90-tih godina bio je Aleksej Nikolajevi¢ Suhotin
(1848.-1903.), izborni predvodnik plemstva Cernskog kotara, (poslije i stavropoljski
vicegubernator), koji je tada Zivio na svom imanju Medvedki dva kilometra od Cernije.
Upravo je Suhotin bio prvi koji je procitao Sionske protokole koje je iz Francuske donijela
jedna zena.

Suhotin je dao Sionski protokol svom prijatelju, vojnom inzenjeru Filipu Petrovicu
Stepanovu (1857.-1932.), nacelniku odjela Moskovsko-kurske zeljeznice, a koji je bio
ozenjen NadeZdom Ivanovom Ridel’ . Otac F.P. Stepanova Petar Aleksandrovi¢ (1805-1891.)
bio je zasluzni ruski general, komandant Carskog Sela, ¢ovjek blizak carskoj obitelji, a koji je
imao Siroki krug poznanstava na vi§im razinama drustva® . Sluzenje Rusiji i gospodaru Petar
Aleksandrovi€ postavio je iznad svega, a u takvom je duhu i uvjerenju odgajao svoju djecu.

2 Baigent, M. Leigh R., lincoln "Sveta krv i sveti gral". London, 1982. rus.
3 "Sveta zagonetka" , str. 132.

4 La Vieille France 1921. god., br. 218.

5 GARF. v.p. 4888, op. 1. dio 30, str. 8

6 Ibidem.



Ne zacuduje, stoga Sto se upravo njegov sin, F. P. Stepanov nije pobojao razaslati Sionski
protokol na sve strane. Preko njegovih su se ruku oni rasirili po cijeloj Rusiji’.

Sada ¢u navesti iskaze trojice svjedoka koji dosad nisu nikada objavljeni.

ISKAZ FILIPA PETROVICA STEPANOVA, aktivnog drZavnog savjetnika,
viSeg dvorskog ¢inovnika Carskog dvora:

»Godine 1895. moj susjed po imanju Tulske gubernije, major u mirovini Aleksej
Nikolajevi¢ Suhotin predao mi je primjerak "Protokola sionskih mudraca" u rukopisu. Rekao
mi je kako je jedna njegova poznanica (nije ju imenovao), koja je neko vrijeme zivjela u
Parizu nasla Protokole kod nekog svog prijatelja (Gini se Zidova) i prije nego li je napustila
Pariz, potajice ih je prevela i taj prijevod u jednom primjerku donijela u Rusiju te ih predala
njemu, Suhotinu.

Isprva sam ih tiskao na hektografu u sto primjeraka, ali se to izdanje pokazalo veoma
teksko Citljivim, stoga sam ga odlucio tiskati u nekoj drugoj tiskari, bez navodenja nadnevka,
grada 1 izdavaca; u tome mi je pomogao Arkadij Ippolitovi¢ Kellepovskij, koji je tada bio
sluzbenik za osobne naloge V.K. Sergeja Aleksandrovi¢; on ih je predao na tiskanje
Gubernskoj tiskari; bilo je to 1897. godine. S. A. Nilus pretiskao je te protokole u cijelosti u
svom izdanju sa svojim osvrtima.

Filip Petrovi¢ Stepanov, bivsi javni tuZitelj] Moskovskog sinodskog ureda, wvisi
dvorski ¢inovnik, aktivni drZavni savjetnik, a u ono vrijeme nacelnik Odjela (u Orlu)
moskovsko-kurske zeljeznice.

Rucni potpis Clana kolonije ruskih izbjeglica Starog i Novog Futoga (kop. S.H.S.)
ovim osvjedocenjem. Stari Futog 17. travnja 1927. godine.

Predsjednik Uprave

Kolonije kneza Vladimira Golicina«®

Iskaz kneza Vladimira Vladimirovi¢a Golicina, biv§eg predvodnika plemstva
Moskovskog kotara, komornika Carskog dvora, oZenjenog kéeri F. P. Stepanova Verom
Filipovnom Stepanovom (po prvom suprugu Bodisko):

»Godine 1897. jedna dama, ¢ije ime Aleksej Nikolajevi¢ Suhotin, vlastelin u Tulskoj
guberniji, koratski predvodnik Cernskog kotara, poslije stavropoljski vicegubernator, nikada
nije htio izre¢i, predala mu je "Protokole" u rukopisu, a koji su prema stilu izricaja razvidno
bili prijevodom sa stranog jezika.

Taj se rukopis sastojao od nekoliko posebnih listova. Dama ih je dobila u inozemstvu.

A.N. Suhotin izravno je predao taj rukopis, s namjerom da ih razglasi, svom velikom
prijatelju inzinjeru Filipu Petrovicu Stepanovu, koji je u to vrijeme bio nacelnik Odjela
moskovsko-kurske Zeljeznice, potom nacelnik Moskovskog industrijskog kolosijeka, zatim
komornika NajvisSeg dvora i javnom tuzitelju Moskovskog sinodskog ureda i pocasnom
staratelju Moskovskog ureda starateljskog savjeta, koji je umro u Jugoslaviji, u Beogradu 24.
prosinca 1932. godine.

F.P. Stepanov je tijekom 1897. 1 1898. godine (nije to¢no poznato) uz sudjelovanje
svog prijatelja, Cinovnika za osobne zadatke pri Moskovskom general-gubernatoru V.K.
Sergeju Aleksandrovic¢u, Arkadija Ippolitovica Kelepovskog (Kellepovskog?.. o.a.)(potom
Ufimskoga gubernatora koji je umro u Jugoslaviji 1922. ili 1924. godine, otiskao te protokole

7 U treéem izdanju "Sionskih protokola" (1917.) S.A.Nilus pise da ih je dobio od "pokojnog boljara Alekseja",
ali to je kako vidimo, prikrivanje istine da ne dode na udar blizih mu ljudi. Najvjerojatnije, su protokoli k njemu
dospjeli preko F.P. Stepanova, koji ih jeo objavio 1895. i 1987. god. Zena S.A. Nilusa Jelelena Aleksandrovna,
rodena Ozerova, bila je necakinja F.P. Stepanova (pismohrana Guverovskog instituta, Vrijednosni papiri
Nikolajevskoga, 20-23).

8 ASTM, v.p. N.F. Stepanova



u nekoliko stotina primjeraka "u svojstvu rukopisa" u tiskari general-gubernatora. Sam
rukopis kao 1 slogovi tih brosura su se nalazili u stanu F.P. Stepanova i raspodjeljivali su se
poznanicima.

Jedan od tih primjeraka gospodin Stepanov predao je Sergeju Aleksandrovicu Nilusu,
vlastelinu Orlovske gubernije.

Sergej A. Nilus nakon obrade "Protokola" koji su (podertano - op.a) grijesili nekim
subjektivnivnim tumacenjem u smislu pojacana dojma®, objavio ih je svojim zalaganjem u
"Veliko u malome" 1905. godine.

Zapisano je sve ovo prema rije¢ima kneza Vladimira Vladimirovi¢a Golicina
komornika NajviSeg dvora i kotarskog predvodnika Moskovskog kotara, koji je bio ozenjen
kéeri gorespomenutog F.P. Stepanova, u Beogradu 13. studenog 1934. godine.

Zapisao grof Illarion Sergejevi¢ Lanski, koji je zivio u Beogradu.

Sve ovo Sto smo izlozili svjedo¢i da je po pitanju pojave "Protokola" koji su
neprijeporno bili dobiveni iz tajnog izvora, koji nam je odskrinuo tajnu Zidovstva, ali iz
bojazni je htio ostati nepoznatim, ne moze biti rije¢i o sudjelovanju Sigurnosnog odjela carske
ruske policije, budu¢i da su svi sudjelovatelji prve objave tiskanih "Protokola" u Rusiji,
djelovali isklju¢ivo na vlastitu inicijativu, imavsi sve podatke i1 razloge u bezuvjetnu vjeru u
vjerodostojnost temeljnog rukopisa "Protokola".

Napomena: navedene biljeske sacinjene u nazoc¢nosti kéeri F.P. Stepanova koja je
osobno vidjela prvi rukopis "Protokola" i osobno poznavala sve sudjelovatelje tiskanja prvih
"Protokola", pocev od A.N. Suhotina sve do S.A. Nilusa«!9,

Iskaz grofa Illariona Sergejevica, koje je zabiljezila tre¢a osoba:

»U Banja Luci u Jugoslaviji, poznanica grofa I. S. lanskog Mankovskaja mu je
priop¢ila kako joj je njena rodakinja Lotina pricala u Futogu (Jugoslavija) u nazo¢nosti grofa
Lamsdorfa-Galagana, kako je 1896. ili 1897. vidjela na imanju Medvedka u Tulskoj guberniji
Alekseja Nikolajevica Suhotina, kako je Suhotinova sestra Varvara Nikolajevna u razgovoru
u vrtu prepisivala rukopis Sionskih protokola napisan zelenom tintom«!!.

Osim ovih navedenih postoji jo§ nekoliko svjedoCanstava o tome da su se Sionski
protokoli ¢itali medu duznosnicima prvog sionistickog skupa u Bazelu 1897. godine, ali ne
kao dokument nego pamflet koji se svidio nekim sudionicima skupa, odrazavaju¢i njihove
nade 1 misli. O tome mi je, posebno 1996. godine pri¢ao stari monah Svetotrojskog manastira
(?Georgenvill, SAD), pozivaju¢i se na pricu izdavaca Efrona, koju je cuo od njega 20-ih
godina. Podrobnije o tome svjedodi Anastazija Satilova iz New Yorka. »Mnogima od nas,
koji smo se rodili u Jugoslaviji, - piSe ona - bilo je poznato ime Savelija Konstantinovica
Efrona, koji je bio jedan od izdavaca najpoznatije enciklopedije u Rusiji - "Enciklopedija
Brookhause 1 Efron". On je svjedocio kako je osobno sudjelovao na sastancima u Bazelu 1 da
su Sionski protokoli doista bili sionistiCke biljeSke. Budu¢i da ga je uzasnula podlost
sionisticke zamisli, S.K. Efron prestao je biti ¢lanom te organizacije, primio je pravoslavlje i
zivio pobozno; umro je sredinom 20-tih godina u srpskom manastiru Petkovica u 75 godini.«
12

9 POVJERLIJIVO. (Napomena V. Golicina odnosi se na rije¢i napisane kurzivom - op.a.)
10 ASTM. v.p. N.F. Stepanova; objavljuje prvi put drze¢i se stila originala.
1T ASTM v.p. I.S. Lanskog, prvi se objavljuju.

12 4. Sasilova "Svjedotanstvo Efrona / / Ruski vjesnik, 1993., br. 43.



Na temelju ovoga imamo jo$ jedno svjedocanstvo sudionika Bazelskog skupa Alfreda
Nossiga (sionisticki delegat iz Berlina). On je pricao 1901. godine skladatelju Paderevskom o
tome kako je u stankama izmedu 32. i 33. zasjedanja Vrhovnog sovjeta SSSR T. Jerzl ¢itao
odlomke iz Sionskih protokola.

Analiza teksta Sionskih protokola dopusta zaklju¢ak da su oni bili sacinjeni u
Francuskoj. Sve temeljne realije, Cinjenice, dogadaji i dapaCe obrati rijeci rijeci svjedoce o
tomu da je dokument bio formuliran na francuskom jeziku politickog stila. Moze se
opravdano primjetiti "ucestalo spominjanje aristokracije, katolicizma, liberalizima, izobrazbe
(klasi¢na izobrazba i sl.), republikanskog rezima i parlamentarizma, polozaja tiska, u
potpunosti se podudaraju sa stanjem onodobne Francuske i niti malo ne nalikuju na okolnosti
kakve su tada bile u Rusiji ili Kajerskoj Njemackoj. Stovise, meni se &ini, da autor Sionskih
protokola uopce nije bio upoznat sa stanjem u Isto¢noj Europi, jer da je bilo tako on bi barem
spomenuo prijekore koje su Zidovi tih zemalja &inili: tamo je Zidov istodobno bio krémar i
lihvar, i ubijao je, kako su govorili, vodkom i postotkom"!3. Sukladno protokolima, upravo u
Francuskoj ¢e biti srediste otkuda ¢e judejski car i svjetska vlada upravljati covjecanstvom.
Pa i oblici upravljanja iako u prvim etapama, predlagani su po ugledu na francuske.

Bez obzira na to $to se tekst Sionskih protokola savrSeno jasno upucéuje na
zjudeisticko-talmudisticka 1 rasisticka nacela te odnose pune mrznje spram ljudi-gojima,
"neizabrane", ima ipak taj dokument nije ¢isto zidovski nego najvjerojatnije masonski.

Judejski vode zacijelo bi nastojali uspostaviti svoje povijesne oblike vladanja i nikada
se ne usuglasili organizirati srediSte svjetske vlade u Francuskoj, nego u Erec-Izraelu,
suglasno mesijanskim o¢ekivanjima Zidova.

U Sionskim protokolima nema nikakvog pozivanja ni na Toru ni na Talmud ili pak na
literaturu koju koriste rabini, nijednom se ne spominje Erec-Izrael, niti Palestina, nisi
sionizam.

Medutim, judeisticka zamisao 1 nacin razmisljanja svejedno proZimaju cijele Sionske
protokole.

Protokol br. 11.: "Bog je darovao nama, svom izabranom narodu, raseljenost, i to §to
bi se reklo slabosti nasoj pokazala se sva nasa snaga i mo¢ koje su nas sada dovele do praga
vrhovne vlasti na cijelim svijetom".

Protokol br. 14.: "Kada mi zacarimo, bit ¢e nam nepozeljno postojanje bilo koje druge
religije, osim nase o jedinom bogu, s kojim je nasa sudbina povezana naSim izabranstvom i
ujedinjeno sa sudbinama svijeta <..>. Nitko nikada neée razmatrati naSu vjeru s njene
stvarne tocke gledista buduci da nju nitko nece temeljito upoznati, osim nasih ljudi, koji se
nikada nece usuditi nikomu izdati njenu tajnu".

Posljednja fraza, kako vidimo, objaSnja zasto se u protokolima ne raspravlja o pitanju
zidovske vjere i talmudistickim spoznaja.

Ograniceno koriStenje isklju¢ivo zidovskih termina, imena i1 naziva pri izlaganju
korjenitim Zidovskim zada¢ama svjedoc¢i o tome da su sastavljaci Sionskih protokola drzali
njega samo za prijelazni dokument, koji je bio predodreden da bi se s njim upoznali ¢lanovi
masonskih loza. Ne razotkrivajuéi sve vjerske zadace i tajne zamisli zidovski voda Sionski
protokola su posluzili popularizaciji ideja osvajanja svjetskog gospodstva medu duhovnim
saveznicima zidovstva, tj. masonima.

Mozemo s dostatnim stupnjem uvjerenosti govoriti o tome da su Sionski protokoli
stvoreni u francuskim masonskim lozama.

Rade¢i tijekom nekoliko godinu u Osobnoj pismohrani SSSR-a, u kojoj se nalazio dio
dokumenata masonskih odli¢ja iz Francuske, a koja su donijeli vojnici Sovjetske armije u

13 Bulletin Catholique de Question d’Israel. Paris, 1933. god., br. 43-44.



svojstvu trofeja 1945. godine iz Njemacke (tamo ih je preselio Hitler), ja sam nastojao pronaci
bilo kakvu naznaku i spomen na Sionske protokole. Prelistavanje znatnog dijela dokumenata
Velikog istoga Francuske i Velike loZe nije me dovelo do nekih novih spoznaja. Sude¢i po
tome, niti Veliki istok Francuske niti velika loza Francuske nisu bili izravno povezani sa
sastavljanjem Sionskih protokola.

Isto tako, osim ve¢ navedenih masonskih organizacija, veliku ulogu u Francuskoj toga
vremena igrali su rosenkreuzeri (pripadnici tajnih teozofsko-misti¢nih 1 reformatorskih
drustavau 17.1 18. st) i red Memfis-Micraim!4. Prema navodima masonskog povjesniCara
G. Schustera, red je u Francusku prenio zidovski trgovac Mihovil Bedarid. On je zajedno s
bracom Markom 1 Josipom reorganizirao i rasirio red u ¢iji je ideoloski temelj poloZena
mjeSavina zidovstva i poganstva.

Od samog pocetka vodstvo reda bilo je povezano s revolucionarnim pokretom a
osobito s talijanskim karbonarima ("ugljenarima"). Veliki mestri loza redom su bili Maini,
Garibaldi 1 Teodor Royce.

Godine 1843. zbog povezanosti s prevratni¢kim pokretom red je policija zabranila, ali
za vrijeme prevrata 1848. godine ponovno su uskrsnule u Parizu. U novom obliku njegovi su
se ¢lanovi rasporedili na 90 "kategorija znanja" koje se podjednako razdijeljene na tri serije.
Na vi$oj, ezoterickoj razini primjenjivalo se proucavanje Talmuda i kabale.

Francuske su vlasti 1851. godine ponovno htjele ukinuti red stoga su ih njegovi vode

prenijele u London. Odonud se Micraim S$iri po Belgiji, Italji, Francuskoj, Rumunjskoj,
Svicarskoj, SAD-u, Australiji i Njemackoj zahvacajuéi svjetski zamah!’ godine 1875.
Micraim se ujedinio s njemu srodnom organizacijom Memfis, dobivsi na taj nacin dvojni
naziv.
Djelatnost Memfis-Micraima bilo je povezano s licnos¢u jednog od glavnih masona 19. st. -
Papusom (1865.-1916.). Pocevsi od uclanjenja u Teozofsko udruzenje 1887. godine Papus u
veoma kratkom roku osniva svoju "Kabalisticku lozu Ruze 1 Kriza". Postaje 1891. godine
velikim meStrom Reda martimista, a 1895. godine - ¢lanom reda "Zlatnog svanu¢a". Nakon
toga Papus dobiva i stupanj velikog mestra Hrama isto¢nih templara sustava Memfis-Micraim
po Francuskoj!e.

Kako mozemo sagledati, upravo red Memfis-Micraim su imali na pameti autori knjige
"Sveta zagonetka", kada su tvrdili da su Sionske protokole vidjeli jo§ 1884. godine "u rukama
jednog ¢lana masonske loze, a kojoj je pripadao i sam Papus i €iji je veliki meStar postao".
Ne imenujuci izravno naziv loZe, masonski autori nedvosmisleno navode na misao da je
upravo u toj lozi bilo prvi put objavljeno predavanje o Ormuzu legendarnom egipatskom
mudracu, koji je bio utemeljitelj Reda Ruze i Krizal”

Upuceni u masonske spoznaje, autori "Svete zagonetke" pretpostavljaju da je prvi
izvor Sionskih protokola bila takozvana Sionska op¢ina, koju je osnovao 1099 godine u
Palestini, na brdu Sionu, kralj Gottfried Bouillonski, voda Sotonistickog Reda templara, Ciji
su obredi ukljucivali klanjanje Bafometu ?. Godine 1188. Sionska se op¢ina odvojila od
templarskog reda i pocela samostalno djelovati, 1 na taj nacin spasila od propasti i unistenja
koju su zahvatila templare po¢etkom 14. stolje¢a. Daljnja se djelatnost te zajednice odvijala u

14 Micraim - zidovski naziv Egipta.
15 Tbid. s. 31.
16 Sveta zagonetka, s. 329.

17 Ibidem. str. 132.



apsolutnoj tajnosti. Tajnim ¢lanovima Sionske opéine pripadali su medu ostalima Boticelli,
Leonardo da Vinci, Newton, Cocteau, Hugo.

Kako su autori "Svete zagonetke" pisali "po svemu sude¢i je Sion maStao ujediniti
Crkvu i1 Drzavu, spojiti u jedno duhovno i vremensko, sveto i neprosvijeceno, vjeru i politiku.
U skladu s merovinskom tradicijom prema Sionskoj op¢ini novi ¢e car "carevati a ne
upravljati"; on ¢e doista biti Vladar, osoba sa simbolickom 1 zastupnickom funkcijom, dok ¢e
politicko upravljanje u doslovnom smislu biti povjereno drugima.

Analizirajuéi Sionske protokole i povezujuéi ih sa Sionskom op¢inom, autori "Svete
zagonetke" dosli su do sljedeé¢ih zakljucaka.

"1. Postoji originalni tekst koji ¢ini temelj sluzbene verzije "Protokola". Taj tekst nije
apokrifan nego potpuno autenti¢an. On ne razotkriva ni Zidovsku zamisao n imedunarodnu
zidovsku urotu", nego prije masonsku organizaiju ili sliéno joj tajno drustvo, koje svom
nazivu nosi rije¢ "Sion".

2. Vjerodostojni tekst, na kojemu je utemeljena sluzbena verzija "Protokola" u svojem
izri€aju nije ni nasilna ni provokativna. To je program u kojemu se govori o jednoj opseznijoj
vlasti, ekspanziji framasonstva, a koja je htjela ustrojiti drusStveni, politicki 1 gospodarski
nadzor. Taj se program moze primijeniti na tajna druStva u razdoblju preporoda, ali isto tako
Drustvu svete euharistiji ili pak udruzenjima Andrea ili Nade (?).

3. Vjerodostojan tekst, na kojemu se temelji sluzbena verzija "Protokola " dospio je u
ruke Sergeja Nilusa <"...>

4. Sluzbena verzija "Protokola sionskih mudraca", buduéi da nije apokrifna prije svega

. . se smatra preradenim tekstom. Medutim, u tim izmjenama. kao na palimpsetu ili u nekim
odlomcima Biblije, moZemo naci tragove originalnoga teksta. Pozivanje na nekog cara, na
Papu, na medunarodnu crkvu ili na Sion, najvjerojatnije nisu Nilusu bili dobrodosli - prema
tom on ih nije sam izmislio, ali kad su ve¢ bili tu, a on nije bio toliko upucen u stanje stvari
nije imao nikakvih razloga da ih unisti. Ukratko reCeno, ako ti tragovi nisu bili znacajni u
zidovskom kontekstu, onda oni dobivaju smisao u kontekstu tajnih druStava"!8.

Uostalom, to je samo jedna od verzija podrijetla Sionskih protokola, s kojima ¢emo se
upoznati.

Obiljezje slijepe ulice istrazivanju Sionskih protokola daju pokusaji da ih se razmatra
kao vjerodostojni dokument nekakvoga zasjedanja, sastanka ili skupa.

Tekstoloska ras¢lamba protokola dopusta nam zakljucak, ako su oni u svom temelju
doista bili sluzbeni spisi, oni su zacijelo veoma preradeni, beletrizirani, opskrbljeni
mnogobrojnim umetcima 1 dopunama. O tomu su nam posvjedocila sumarna usporedivanja
Sionskih protokola s drugim, njima slicnim dokumentima, koje smo naveli u prethodnim
poglavljima, osobito paragoniranje s zanimljivim masonskim dokumentom "Dijalog izmedu
Machiavellija i Montesquienal®.

Slabo poznati francuski odvjetnik, Zidovskog podrijetla Maurice Joly2? — sastavio ga
je u obliku pamfleta protiv cara Napoleona III. "Dijalog" je obilovao grubim uvredama
upucenima Celniku drzave, za §to je njegov sastavlja¢ dobio 15 mjeseci tamnice. O knjizi
Jolyjevoj , naravno, nitko i ne bi govorio da se nije ustanovila tekstualna podudarnost nekih
odlomaka sa dijelovima iz "Sionskih protokola". Istinu govorec¢i, misli, koje su u Sionskim

18 "Sveta zagonetka", str. 132-134.

19 Dialogue aux Enfers entre Machiavel et Montesquieu, ou la Politique de Machiavel au 19e siecle, par un
Contemporian. Geneva, 1864.

20 ASTM. Zbirka N.F. Stepanova.



protokolima izrazene jasno i bistro te energi¢no formulirane, u Jolyjevu "Dijalogu" zvuce
malo mlako i razdvojeno. Ipak u oba dokumenta se veoma bjelodano osjeca njihov zajednicki
praizvor.

Tajna pojave "Dijaloga" otkrivena je dok se proucavala politicka biografija Mauricea
Jolyja. Pokazalo se da je taj odvjetnik bio istaknuti ¢lan Reda rosenkreuzera,?! mnogostrano je
bio povezan s masonskim lozama, prijateljevao je s visokouglednim masonom A. Thiersom
(?), budué¢im francuskim predsjednikom i piscem, masonom V. Hugo.

Koncem 60-tih godina medu masonskim udruzenjima u Francuskoj javlja se zestok
sukob s interesima cara Napoleona III., a kojega su upravo oni doveli na vlast. Stupivsi na
prijestolje Napoleon III. je odlu¢no odbio slijediti masonske pohlepne Zudnje glede vjerske
politike Francuske.

Casu masonske strpljivosti prelila je careva namjera da njih stavi pod svoj nadzor.
Tako, 11. sijeCnja 1862. godine Napoleon imenuje velikim meStrom loze "Veliki istok
Francuske" ne masona nego njemu bliskog covjeka — marSala Magnota ('). Novi veliki
mesStar energicno se primio reformirati masonstvo. Uspostavio je u lozama Velikog Istoka (?
Orijenta) slobodno izborno pravo i sjedinio je Veliku lozu s Redom Micraim.22. Medutim, on
je ubrzo umro i organizacija masonstva ponovno se vratila u prijasnje stanje, ali masoni nisu
Napoleonu oprostili takvo nasrtanje na njihovu organizaciju.

Protiv cara zapoc€inje, usmjerena ka svom cilju, kampanja u tisku, provodi se aktivna
spletka za njegovo skidanje s vlasti. Dio te kampanje bio je Jolyjev "Dijalog". Imajuéi u vidu
da je Joly pripadao masonskim lozama, ispovijedao masonsku ideologiju i slijedio masonske
propise, njegov je "Dijalog" u surje¢ju toga vremena neprijeporno bio ispunjenje izvanredne
narudzbe, odraZavao je nazore, stajaliSta 1 zudnje slobodnih zidara. Gotovo da moZemo sa
stopostotnom uvjereno$¢u govoriti o tomu, da je za ispunjenje te narudzbe Joly koristio
dokumente 1 materijale, koje je dobio u masonskim lozama, a objavljivanje je odobrilo
masonsko vodstvo.

Zato 1 ne ¢udi $to je ideologija koju izri¢e Joly u svom "Dijalogu" sukladna rasisti¢koj
1 anti¢ovjecnoj doktrini Sionskih protokola.

Istovjetnost nekih stajalisSta Sionskih protokola s "Dijalogom" Jolya bitno se
zakljucuju u 15. protokolu. Nadalje autori ili autore Sionskih protokola drugi izvori
primamljuju na rad. I to je prirodno. Kako su u prethodnim protokolima prije svega razmatrali
nacela Zidovsko-masonske politike osvajanja i zadrZavanja vlasti, tako poc¢ev od 16. protokola
razmatraju pitanja konkretnog utjecaja na razne slojeve pucanstva i djelokruge djelovanja:
izobrazbu 1 sveuciliSta, odvjetnisStvo, Crkvu 1 svecenstvo, zaStitu ustroja i borbu s
neistomisljenicima, financije, zajmove, proratun i valutu, kao i mesijanske postavke o
nadolazecem caru zidovskome.

Usporedivanje Sionskih protokola s Jolyjevim "Dijalogom" dopusta zakljucak da oni
sadrze temeljna nacela tajne Zidovsko-masonske politike. Ako u protokolima ta nacela iznose
"sionski mudraci", onda u "Dijalozima" to ¢ine Machiavelli i Montesquieu, obojica su uvijek
bili idoli slobodnih zidara, a ovaj potonji je bio i jedan od utemeljitelja masonske doktrine?3.

21 O tome svjedo¢i cijeli niz istrazitelja masonstva: N.F. Stepanov (autor djela u tri toma o francuskom
masonstvu. _ ASTM. Zbirka N.F. Stepanova), L. Zamojski (Pozadina masonskog hrama, M., 1990. str. 178).

22 F_ Schuster, sabrana djela, str. 30.
23 »Charles Louis Montesquieu (1689.-1755). stupio je u masonsku lozu 1730. godine u Londonu. Obred
inicijacije odrzao se u lozi "Rog" pod vodstvom katolika vojvode Norfolskog. Podatke o masonskoj djelatnosti
Motesquieu je vise puta objavio u razdoblju od 1734. do 1735. godine. « (Moramarko m. Masonstvo u proslosti
i sadasnjosti. M., 1990. s. 263).
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Savrieno je razvidno da toliki rad Joly nije mogao obaviti sam. Stovise, najvjerojatnije
je "Dijalog" bio pripremljen ne za Siroku promidzbu nego za koriStenje medu samim
slobodnim zidovima. To dijelom objasnjava rijetkost Jolyjeve knjige bez obzira §to je
objavljena u dva izdanja - 1864. 1 1868. godine.

Nerijetko masonske loze objavljuju knjige o vlastitim ciljevima ali pod vidom
povijesnih 1 mudroslovnih znanstvenih izdanja.

Jolyjeva sudbina nakon izdanja "Dijaloga" bila je tragi¢na. Nakon S§to je odsjedio u
tamnici, pobjegao je u inozemstvo, tamo je sudjelovao u masonskim spletkama u svezi sa
svrgnu¢em Napoleona III. Imperatorov pad 1871. godine pruzio mu je Siroku moguénost
djelovanja, medutim, zbog nekih razloga njegovi su ga protivnici poceli goniti i sredinom
srpnja 1878. godine pronaden je mrtva u svojem domu. SluZbena verzija glasila je:
samoubojstvo24.

Inace, nepoznati nam praizvor nije u samim Sionskim protokolima ni u Jolyjevom
"Dijalogu", nego zapravo u dokumentima tajnih masonskih 1 prevratni¢kih organizacija kraja
18. i pocetka 19. stoljeca.

O tome nam svjedoci velika koli¢ina smislenih i tekstualnih podudarnosti medu njima.
Na te zacudujuce podudarnosti prva je obratila pozornost 1921. godine engleska
povjesnicarka Nesta Webster. Prema njenom misljenju "to je posluzilo potvrdi teorije da su
Sionski protokoli utemeljeni na ranijim prototipovima'"?2>.

Nazalost najviSe se Sionski protokoli podudaraju s dokumentima tajnog Reda
prosvetitelja, koji je sadrzavao Cetiri najfanati¢nije masonske loze i katolicki Red isusovaca.

Prosvetitelju su sebi postavili cilj uniStenje krS¢anstva, ustrojavanje cjelosvjetske
republike "bez trnja i1 oltara". u cilju postizanja takvog cilja dopustali su sebi svakojake,
najzlocinackije i najnecCasnije metode - ubojstva, zastraSivanja, tlapnje, zablude, ucjene,
kletve, potkupljivanja.

Znatan je broj podudarnosti Sionskih protokola s dokumentima tajnog prevratnickog
pokreta "ugljenara", povezanih s fanaticnim masonskim redom. Memfis - Micraim. za vrijeme
procvata vode "ugljenara" bili su istodobno na ¢elu Memfis-Micrama. Sli¢no prosvjetiteljima,
vode karbonara Mazini, Garibaldi, Saffi, Bertani razradivali su planove, koji uzasavaju po
svojoj okrutnosti o "oslobodenju ¢ovjecanstva od monarhije 1 svecenstva 1 ustrojstvu svjetske
republike". "Ugljenari" su doista postali pravi "vitezovi plasta i bodeZa", postojano provodec¢i
surova ubojstva svojih politickih protivnika, kao i zastraSivanja i ucjene.

Karbonari su suradivali ne toliko s Memfis-Micraimom, nego i drugim masonskim
redovima posebice s Velikom loZzom Italije i Velikom loZom Francuske.

Samo da bi lakSe manipulirali svjetinom, "ugljenari" su, sli¢no "sionskim mudracima",
smatrali da je najbolje ljudima sugerirati napodlije osjecaje, potaknuti ih na poroke, jer je to
najjednostavniji nacin da ih u¢ine podatnima za svoje demagoske namjere.

Najpoznatiji aktivist karbonarskog pokreta bio je Giuseppe Garibaldi (1807.-1882).
Postao je masonom 1844. godine u loZi "UtocisSte hrabrosti" ? (Brazil). Dok je bio u SAD-u
priklonio se luciferskom americkom masonstvu, aktivno je sudjelovao u radu loze
"Thompkins br. 471" (drzava New York), te je bio u prijateljskim odnosima s "crnim papom"
masonstva. A: Paikom.

24 Temps, 18.7.1878. god.

25 Webster Nesta Wordl revolution. London, 1921. god., str. 296; pri usporedbi Sionskih protokola s
dokumentima prosvetiteljskih i prevratnickih organizacija koriste se materijali iz te knjige (str. 297-302).
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Vrativsi se u Italiju, Garibaldi 1863. godine postaje ¢elnikom Vrhovnog masonskog
savjeta u Palermu, a 1864. godine - velikim mesStrom Velikog istoka Italije. Garibaldija 1881.
godine biraju za vodu reda Memfis-Micraim.

Povijest pojave Sionskih protokola u Rusiji obavijena je velom tajne i puna
proturjecnih inacica. To se objasnja zlogukim karakterom dokumenta. Rusi, koji su se medu
prvima uspjeli osvjedociti njima, nisu se bezrazlozno pobojali ne samo za vlastiti zivot nego i
za sudbinu svojih blizih 1 prijatelja.

Prvi nakladnici dokumenta namjerno su obavili izvor njegova javljanja oblakom
dezinformacija.

Prvi objavljivac¢ Sionskih protokola - F.P. Stepanov 1895. - 1897. godine nije napisao
nikakav predgovor tom izdanju nego je tek nakon 30 godina ostavio pismenu potvrdu da ih je
dobio od kotarskog predvodnika plemstva A. N. Suhotina. Potonji je njih dobio od jedne
poznanice (prezime joj nije spomenuo), koja je zivjela u Parizu i tamo, na svoju ruku nasavsi
ih kod jednog prijatelja, vierojatno Zidova, potajice prevela na ruski i donije u Rusiju. Po
tome moZemo zakljuciti da je kradljivac Sionskih protokola i njihov prevoditelj - jedna te ista
osoba.

Sionski protokol 1903. godine objavljuju se u Rusiji u masovnoj nakladi u novinama
"Barjak". Njihov je izdava¢ P. KruSevan popratio publikaciju predgovorom "Od prevoditelja",
gdje je napisao: "Iznesene protokole napisali su sionski predstavnici (nemojte ih mijeSati s
predstavnicima sionistiCkog pokreta) i uzeti su iz cijele knjige protokola ¢iji potpuni sadrzaj
nije bilo moguce u cijelosti prepisati zbog kratkog vremena u kojem su dani na Citanje
naSem prevoditelju'26.

Dakle, na isti nacin kako u svjedocanstvu Stepanova tako kod KruSevana, krtadljivac
Sionskih protokola i prevoditelj javljaju se u jednoj osobi.

Najautoritativniji izdavac¢ Sionskih protokola - S. A. Nilus daje dvije inacice njihova
pojavljivanja u Rusiji..

,»Godine 1901. uspjelo mi je dobiti od jedne bliske mi osobe, danas ve¢ pokojne,
rukopis u kojemu su, s neobicnom preglednoscu i jasno¢om, prikazani tijek i razvoj svjetske
sudbonosne tajne zidovsko-masonske urote, koja je imala namjeru dovesti odmetnicki svijet
do njegova neizbjeznog kraja. Osoba koja mi je predala rukopis uvjerava me da je taj rukopis
tocna kopij-prijevod iz originalnih dokumenata, koje je ukrala jedna Zenska osoba od jednog
od najutjecajnijih i najupucenijih voditelja framasonstva, nakon jednog od niza tajnih skupova
"upucenih" negdje u Francuskoj, tomu zidovskom gnijezdu framasonske urote. Upravo taj
rukopis pod zajedni¢kim naslovom Protokoli zasjedanja sionskih mudraca ja stavljam na
raspolaganje da ga oni koji Zele mogu vidjeti, Cuti i razumjeti’’27.

U tre¢em izdanju Sionskih protokola, u knjizi "Blizu je, pred vratima" . . . - Nilus to
objavljuje nesto izmijenjeno:

”Godine 1901. uspjelo mi je do¢i u posjed jednoga rukopisa, 1 toj, razmjerno po
opsegu nevelikoj biljeznici, bilo je sudeno proizvesti duboki preokret moga svjetonazora, kao
S§to u Covjekovoj dusi moze proizvesti samo djelovanje Bozje moci, slicno ¢udu kada slijepac
progleda. , Neka se na njemu javi djelo Bozje!*

Taj je rukopis nosio naslov Protokoli skupova Sionskih mudraca 1 predao mi ga je,
sad ve¢ pokojni Cernski kotarski predvodnik plemstva poslije stavropoljski vicegubernator,
Aleksej Nikolajevi¢ Suhotin (Spomeni se, bogoljubni ¢itatelju, u molitvama svojim za pokoj

26 "Barjak" 1903. god. s.p. 6; br. 200.

27 Zevahov, S.A. Nilus. Novi Sad, 1936., s. 22.-23.
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boljara Alekseja!). Ja sam ve¢ zapoceo raditi svojim perom na slavu Bozju, a sa Suhotinom
sam se druzio kao s Covjekom mojih nazora i uvjerenja, ,krajnje-desnih‘, kako ih sada
nazivaju. Predaju¢i mi rukopis Suhotin mi je rekao: - Uzmi ga i potpuno raspolaZi njima,
procitaj, nadahni se 1 napravi od njega bilo Sto u korist duse kr$¢anske, jer on bi kod mene
lazao uzalud. Glede politi¢kih odnosa on je beskoristan, buduci da je ve¢ kasno od njega nesto
napraviti, ali glede duhovnosti - to je neSto sasvim drugo - on ¢e u tvojim rukama, ako Bog da
jo§ nekakav plod donijeti. Uzged mi je Suhotin rekao da je on sa svoje strane, taj rukopis
dobio od jedne dame, koja stalno boravi u inozemstvu, da je ta dama stanovnica Cernskoga
kotara (on je spomenuo i prezime, ali ja sam ga zaboravio) i da ga je ona dobila nekim
tajanstvenim putem (gotovo kradom). Suhotin je govorio i o tomu da je jedan primjerak toga
rukopisa spomenuta dama predala, nakon svoga povratka iz inozemstva, Sipjaginu, koji je u
to doba bio ministar unutarnjih poslova, i da su Sipjagina nakon toga ubili . . .

Jo§ dvije inaCice su povezane s Nilusovim imenom glede objavljivanja Sionskih
protokola u Rusiji.

Jedna je ona Nilusova koju pri¢a neki Armand du Chayla (Aleksandr Maksimovic),
pustovlov i probisvijet, a koju je on smislio, po svemu sudeci, po zapovijedi europskih
organizacija 1921. godine. Du Chayla je pisao: " - Malo sam se raspitao o gospodi K .. ”
Protokoli* su dospjeli do S. A. Nilusa? Meni se Cinilo veoma neobi¢nim da je ta golema,
jedva pokretna gospoda, koju su shrvala ispitivanja i bolesti, moglo ikada proniknuti u “’tajne
kahale sionskih mudraca®. ”Da, - rekao je Nilus, - gospoda K dugo je zivjela u inozemstvu,
toc¢nije u Francuskoj; i tamo je u Parizu dobila rukopis od jednog ruskog generala i predala mi
ga je. taj je general uspio izvuci rukopis izravno iz masonske pismohrane®. Ja sam zapitao je
li tajna 1 njegovo prezime. “Ne, - odgovorio je Sergej Aleksandrovi¢, - to je general
Rackovskij. Dobar, radiSan ¢ovjek, mnogo je napravio svojedobno da bi istrgnuo zalac
Kristovim neprijateljima‘“«?28.

Jos jedna inacica koju prica Nilus zasniva se na narodnoj predaji: »O tome kako su do
njega dospjeli Sionski protokoli Sergej Aleksandrovi€ je ovako pri¢ao: nakon Sto je objavio
svoje prve knjige, k njemu je dosla jedna starica, nekad siromasna veleposjednica negdje u
Orlovskoj guberniji. Ona ga je zapitala hoc¢e li se on odluciti uklopiti u svoju knjigu i tiskati
reCene protokole. Kao oni su njoj ostali nakon sinovljeve smrti, koji je opet njih dobio od
svoje zene Zidovke, koji se po nekim okolnostima nasao u Parizu. Djevojka-Zidovka se tamo
zaljubila u nejga, obratila se na kr§¢anstvo i1 udala se za nj. Potajice ih je uzela s radnog stola
svog oca, koji je bio jedan od "sionskih mudraca", i predala ih je svom zaru¢niku u ruke,
rekavsi da ¢e mozda dobro do¢i u Rusiji . . .«2°. Ovu verziju potvrduju cCinjenice stoga ima
Cisto legendarni karakter..

Nesto kasnije N.D. Zevahovu je uspjelo precizirati neke detalje osobnog S.A:
Nilusova osvjedocenja. Knez je zapitkivao kéi F.P. Stepanova kneginju V. F. Golicinu.
Sjetivsi se onoga Sto joj je pricao otac, ona je potvrdila da je rukopis Sionskih protokola njen
otac dobio od A. N. Suhotina, i to na ruskom jeziku; da prvo objavljeno izdanje nije imalo
naznaku tiskare, u kojoj se tiskalo, da bilo na ruskom jeziku; da je vjerojatno rukopis, koji je
dobro njen otac, bio originalan rukopis koji je A:N. Suhotin dobio od anonimne dame, pri
¢emu je nepoznato je li taj rukopis bio preveden sa stranog jezika na ruski; da je S.A. Nilus
dobio od njenog oca upravo taj rukopis koji je on prethodno dobio od A.N. Suhotina.3?

28 7idovska tribina; tjednik posveéen interesima ruskih Zidova. 14.05.1921. godine.
29 Smirnova-Orlova. Zadnji dani Nilusovi / /. Domostroj, 14.11.1991.

30 Zevahov N. D. "Sergej Aleksandrovi¢ Nilus". Novi Sad, 1936. god. str. 24.
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Glavni zakljucci koji na mse namecéu pri razmatranju navedenih inac¢ica mogli bi biti
sljedeci:

- Sionski protokoli bili su otudeni iz masonske spremacice,

- u Rusiji su Sionski protokoli ve¢ prevedenti,

- kradljivica 1 prevoditeljica rukopisa bila je Zenska osoba, Cije se ime radi nekog
razloga skrivalo jo$ 30-ih godina.

Prema misljenju istraZiteljice Sionskih protokola Leslie Fry ta je Zena bila Julijana
(Justijana) Dmitrijevna Glinka (1844.-1918.), k¢i bivSeg ruskog veleposlanika u Brazilu i
Portugalu, dvorska dama carice Marije Fjodorovne. Tako L. Frey, ne muceéi sebe puno
pozivajuéi se na izvore, sacinilo je ovu detekrivsku pri¢u s dvorskom spletkom3!.

Njena inadica zasnovana je na glasinama 1 izmiSljajima i1 zato malo odgovara
stvarnosti.

Godine 1922. jos jednu inacicu pojavljivanja protokola u Rusiji da je pukovnik F.V.
Vinberg, nakon koje je bilo jos nekoliko izmijenjenih izdanja. Po ovome Sionski su protokoli
napisani ne u inozemstvu nego u Verzbolovu kada je N. Sokolov preSao rusku granicu. I u
ovoj inacici prepisivacica je bila tajanstvena dama, ipak su joj pomagali agenti Policijskog
odjela, koji su obavljali tehnicke zadaée prema svojoj specijalnosti, tj. inscenirali su tako da je
N. Sokolov trebao cijeli dan ostati u Verzbalovu. Oni su ga uspavali, primjerak Sionskih
protokola predali su dani za onoliko vremena koliko joj je bilo potrebno da ih preslika.

Svoj doprinos u stvaranju nove verzije o putovima pojavljivanja Sionskih protokola u
Rusiji da je ruski novinar M. O. Menjsikov. On pri¢a o svom susretu s nekom svjetskom
damom koja je nekim slu¢ajem imala Sionskih protokola. Susret se odnosi na 1902. godinu.

"Protokoli tog tajnog sporazuma i njihovo tumacenje ¢uvalo se u strogoj tajni . . . -
napisao je on prema rije¢ima te Zene. - U posljednje vrijeme oni su bili skriveni u Nici, koja je
odavno nazvana tajnom prijestolnicom zidovstva. Ali - protokoli su ukradeni. Dospjeli su u
ruke nekog francuskog novinara, a od njega ih je dobila moja elegantna domacica. Ona je,
prema njenom kazivanju, njih velikom brzinom prevela, ali ne sve nego najvaznije odlomke
iz tih dragocjenih dokumenata, na ruski jezik i shvatila da ih je najbolje izruciti meni".32

Ako dopustimo misljenje da su Sionski protokoli sacinjeni u sredini masonske Loze
rosenkreuzera ili Memfis-Micraim, onda je najvjerojatniji put njihova dospijeca u Rusiju bio
dolazak u Petrograd mesStra LoZe rosenkreuzera i martinista Papusa (1900.) i njegova
prijatelja Filipa (1899.).

Obojica masona imali su na umu neko vrijeme prodrijeti na ruski Dvor i nastojali su
tamo stvoriti masonsku lozu, §to im, naravno nije poSlo za rukom. Poznato je da su oni
pokusali u svoju organizaciju uvué¢i mnoge ljude s Dvora. Treba napomenuti da su Suhotin i
Stepanov, u ¢ije su ruke najprije dospjeli protokoli, bili dvorskim krugovima, a potom su
postali i visi dvorski ¢inovnici. Pric¢a o tome kako je nepoznata zena ukrala Sionske protokole
u Parizu, a koja je po necijem misSljenju bila J. Glinka, najvjerojatnije je namjerna
dezinformacija da se ne bi kompromitirao Carski dvor.

Sionske je protokole u Rusiji mogao donijeti i sam utemeljitelj sionistickog pokreta
Theodor Herzl. U kolovozu 1903. godine on je doputovao u Petrograd s namjerom
zdruzivanja sionizma s rukom vladom. Nakon Petrograda T. Herzl se uputio u Vilnu, gdje se
onodobno nalazilo srediSte talmudistickog judaizma (Sinedrion) i rezidencija gaona od Vilne,
nazivana medu Zidovima Novim Jeruzalemom. Ovdje se ve¢ nalazilo srediste ortodoksne
zidovske sljedbe-hasida, na ¢ijem su Celu bili ljubavicki rabini.

31 Fry L. "Waters flowing eastward", Paris, 1931. god.

32 Novo vrijeme, 1902. travanj.
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Pokreta¢ svjetskog sionistickog pokreta kojeg su priznali Gaon 1 Sinedrion
pobjednikom. "Kroz zidovske uli¢ice koje su odjekivale od uzbudenja-pise Herzl, - ja sam se
sve€ano uputio ka Zidovskoj op¢ini, gdje su mene o€ekivali predstavnici (Sinedriona, Gaona,
hasida - op.a.) 1 gomile zastupnika . . . Kasnije su me u svratiStu posjetilaca razna izaslanstva,
koja su mi donijela darove, i ponovno su se skupile gomile ljudi koje je rastjerivala policija33.

Nakon prijema izaslanstava u ku¢i, u blizini grada, jednog od ¢lanova Sinedriona -
Ben-Jakova, bio je prireden domjenak u Herzlovu cast, prije kojeg su u veoma uskom krugu
razmotrili politicka pitanja. Na domjenku su nadravljali za skoraSnje ustrojstvo Zidovske
vlasti, a neki od nazo¢nih pili su u ¢ast Herzla kao buduceg zidovskog kralja.

Evo, kako se toga prisje¢a sam Herzl: "Meni je u o¢i upao mladi radnik u plavoj
koSulji. Njegove grube, odluc¢ne crte lica dale su mi povod da vjerujem kako pripada jednom
od prevratnic¢kih "kandidata za vodu", ali on me porazio zdravicom u ¢ast onog trenutka kada
¢e vladati "kraj Herzl".34

Nije iskljuceno da je bas te veCeri Herzl priop¢io svojim suborcima ideje iz Sionskih
protokola, koje su uvijek bile u suglasju s nejgovim vlastitim mislima. lako Herzl nije bio
autor tog dokumenta javno mnijenje bilo je drugog misljenja. U Moskvi je 1917. godine,
trinaest godina nakon njegove smrti, objavljena brosura "Odlomci iz protokola prvog
sionistickog kongresa, odrzanog u Bazelu, koje je savjetu priop¢io "knez izgnanstva" Theodor
Herzl". Odlomci s ubili izvuceni iz 1.-12., 14.-15., 17. 1 23. protokola.

Veoma zanimljiva podudarnost. Herzl je napustio Rusiju 17. kolovoza 1903. godine, a
Sionski protokoli su se poceli tiskati u masovnoj tirazi u novinama "Barjak" od 27. kolovoza
te iste godine.

Jo§ jednom raS¢lanjujuéi sve inacice pojavljivanja Sionskih protokola u Rusiji
mozemo se s pouzdanom to¢nos¢u zaustaviti samo na verziji F. P. Stepanova. Ona je
potvrdena stvarnim ¢injenicama, premda je razvidno da je i Stepanov nedorecen, ne imenuje
pravi izvor dobivanja Sionskih protokola.

Stepanovljevu inacicu djelomi¢no potvrduje postojanje izdanja na hektografu 1895.
godine koji je sacuvan pocetkom 30-ih godina u Drzavnoj knjiznici SSSR-a V.I. Lenjina.
Sezdesetih godina prilikom provjere knjiznog fonda tog primjerka vise nije bilo, on je
tajanstveno nestao. Istrazitelji, koji su radili na tom primjerku, kazivali su da je njegovo
zaglavlje bilo napisano slavenskom ligaturom, tekst je prepisan rukopisom dvije ili tri
osobe.3>

Postoji ¢vrsto svjedoCanstvo o izdanju iz 1897. godine, koje je tiskano u tiskari u
Tuslkoj guberniji. To je izdanje koriSteno pri sastavljanju tajnog dokuemnta u Ministarstvu
vanjskih poslova SAD-a. Njemu ga je predao Boris Brazol, casnik vojne obavjestajne sluzbe
Rusije, a kasnije knjizevnik.

Proucavajuéi to izdanje engleski istrazitelj Norman Kon svjedoc¢i da su odlomci iz
tulskog izdanja 1897. godine "prakticki identi¢ni tekstu koji je kasnije objavio Nilus 1 koje je
osnova za sva potonja izdanja na cijelom svijetu".

Krajem 19. i na samom pocetku 20. stolje¢a Rusijom su kolale stotine primjeraka
Sionskih protokola, mnogo od njih bili su otipkani na pisaéem stroju, Stovise prepisivani su
rucno. Kako je na primejr, pisao G.B. Sliosberg Sionski protokoli su i$li od ruke do ruke u

33 T. Herzl, "Izabarano"; str. 232.
34 Tbid. str. 233.
35 Primjerak je dospio u Drzavnu knjiznicu SSSR konfiskacijom za vrijeme prevrata zirke Pasukanisa. Godine

1934. preslik tog primjerka poslali su u Svicarsku njev Bernskog suda. Njemacki prijevod teksta tog primjerka
sacuvan je u Londonu kod Vinera, jednog od europskih organizatora Bernskog postupka.
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Petrogradu jo§ 1899. godine. "Jedan primjerak rukopisa S: J. Witte dobio je u ruke i tim
povodom je narucio izvjeS¢e o tome, koje sam mu 1 pribavio. Tekst tog izvjes¢a ostao je u
mojom pismohrani u Petrogradu.3¢

I tako su od 1895. godine Sionski protokoli tijekom devet godina $irili Rusijom
sustavom samoizdavastva. Dokument je bio toliko cudovisan da Rusi nisu ni htjeli vjerovati u
mogucnost ostvarivanja njegovih zamisli. Rusko-japanski rat 1904.-1905. godine 1 prevrat
koji je zapoceo s njim razbili su sve sumnje.

Prvi izdava¢ Sionskih protokola bio je ruski knjizevnik i istaknuti drustveni djelatnik
Pavel Pavolakij Aleksandrovi¢ Krusevan (1860.-1909.). Zidovski razbojnici iz tajnih
udruzenja vise puta su ga pokusali ubiti, jednom su ga dapace tesko ranili iz zasjede, ali nisu
ga uspjeli zastraSiti. Jo§ nekoliko mjeseci prije pocetka rata i prevrata on je pokuSavao
unaprijed sprijeciti 1 upozoriti vladu o pocetku "zidovsko-masonskog dolaska". Prevratnicka
borba protiv Rusije, kako je poznato, zapocela je istodobno s rusko-japanskim ratom, u
sijenju 1904. godine. Upravo tijekom tog mjeseca djelatnost subverzivnog liberalno-
masonskog "Saveza oslobodenja" (na ¢elu s masonom P. B. Struve) prelazi iz Svicarske u
Rusiju.

Krusevan je bio izdavac lista "Barjak", smjelo i bezkompromisno je istupao protiv
neprijatelja Domovine. Od 28. kolovoza do 7. rujna 1903. godine u devet brojeva tog lista
objavljuje se cjelokupni tekst Sionskih protokola pod naslovom "Program Zidovskog
osvajanja svijeta". Predgovor i pogovor za prvo objavljivanje napisao je, kako se da zakljuciti,
sam Krusevan, a, osim toga, u "Barjaku" je bio tiskan prevoditeljev ¢lanak, koji je pripadao
peru S. A: Nilusa.?”

Tekst Sionskih protokola u novinama "Barjak", kao $to ¢u poslije pokazati, primjetno
se razlikovao od onog koja je objavljivao S: A: Nilus. Naveden Sionske protokole Krusevan
je, sudeéi po svemu, dobio od Nilusa. Ipak je KruSevan ponesto slobodno obradio tekst,
nastojeci ga prilagoditi stvarnim okolnostima u Rusiji.

Tijekom sije¢nja 1 veljace 1905. godine objavljeno je jo§ jedno izdanje Sionskih
protokola u novinama "Kazanski telegraf' (26.-29.01.1905; 01.02.1905.). U predgovoru
redakcije pisalo je da su Sionski protokoli po kazanskoj guberniji u "vidu rukopisa i da s ubili
tiskani u novinama na zamolbu podpisnika".

Nedugo prije Listopadskog ustanka antiruskih snaga u Moskvi i taj grad daje svoj
doprinos u izdavanju Sionskih protokola. Oni su bili objavljeni pod nazivom "Stari i novi
Protokoli skupa sionskih mudraca". PriCaju da su ih raspacavali zbunjenim zidovskim
agitatorima ruski radnici na barikadama, nakon ¢ega su se mnogi od njih okrenuli protiv
smutljivaca.’®

Krusevanovo izdanje postalo je temeljem za cijeli niz drugih izdanja koja je objavio
poznati ruski javni djelatnik Georgij Vasiljevi¢ Butmi (1865.-1927.). Tog muzevnog covjeka
Zidovi su pokusali ubiti nekoliko puta, $aljuéi m ucjenjivate jednog od njih, koji mu je
prijetio oruzjem, nekakvog Dimenta Butmi je nastrijelio i sud ga je oslobodio.?®

Jo§ 1898. godine Butmi je objavio knjigu "Kapitali i dugovi" u kojoj je razotkrio bit
parazitskog zidovskog kapitala, koji je bio ustrojen u takvom gospodarskom poretku koji je
dopustao maloj skupini zidovskih bankara upravljati apsolutnom vecinom covjeCanstva.

36 Djela proslih vremena: Biljeske ruskog Zidova. pariz, 1933. t. 1. str. 290.
37 Potom je S. A. Nilus taj ¢lanak pretiskao u svom izdanju protokola 1905. godine.
38 ASTM. zbirka N.F. Stepanova.

39 Tbid.
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Nakon $to je dobrio Sionske protokole Butmija je osupnula slicnost zlokobnih zamisli
s vlastitim zaklju¢cima, do kojih je doSao proucavajuci djelatnost Zidovskih bankara. Butmi je
napravio redakciju teksta protokola i unio neke nevelike dodatke na ruske teme o monopolu
na vino, plemic¢kim bankama, financijama.

Krajem 1905. godine u Petrogradu, u tiskari vojnog stozera Carske garde, Butmi tiska
svoje prvo izdanje Sionskih protokola pod naslovom "Korijen nasih jada" sa poglavljem, koje
je prethodilo tekstu samog dokumenta, - "Gdje je korijen suvremenog kaosa u druStvenom
ustroju Europe opcenito pa i Rusije djelomi¢no. Citati iz starih i suvremenih Protokola
sionskih mudraca Svjetskog udruzenja framazona.

Cenzura je odobrila izdanje 12. prosinca 1905. godine, u samom jeku podrivackog
rada sotonskih, Zidovskih snaga protiv Rusije. U bakanalijama prevratni¢kih zlocina i
masovnih ubojstava Rusa, skromna je knjiga bila uvjerljiv odgovor na mnoga pitanja tog
vremena i tijekom dva-tri tjedna bila je potpuno rasprodana. Kra¢e od mjesec dana nakon §to
je izaslo prvo izdanje, 11. sijecnja 1905. godine, isto tako u Petrogradu je Butmi uz podrsku
Saveza ruskog naroda objavio drugo, dopunjeno izdanje, ali pod drugim naslovom:
"Razotkrivajuée rijeci. Neprijatelji ljudskog roda" sa predtekstom "Protokoli, izvuceni iz
tajnih pismohrana Sionskoga glavnog ureda (gdje je korijen suvremenog kaosa drustvenog
ustroja Europe opcenito i Rusije djelomi¢no)". Predgovor tom izdanju potpisao je sam Butmi.
u knjizi je bila i "Obavijest o Zidovima", koju je on napisao kao i na kraju "Rije¢ rabina" i
pogovor. U takvom sastavu Sionskih protokola su bili objavljeni u Petrogradu jo§ pet puta: tri
tijekom 1906. godine i dva 1907. godine. Osim toga, Butmijevo izdanje bilo je pretiskano u
Kazani 1906. godine pod naslovom "Odlomci iz protokola framazona".

Gotovo istodobno s Butmijevim izdanjem 1905. godine izaSlo je joS jedno izdanje
Sionskih protokola koje je napravio ugledni ruski duhovni pisac Sergej Aleksandrovi¢ Nilus
(1862.-1929.). Sionski protokoli su usli u drugo izdanje njegove knjige "Veliko u malom i
antikrist kao bliza politicka mogucnost. BiljeSke pravoslavca" (Carsko Selo: Tiskara
Carskoselskog komiteta Crvenog kriza, 1905. Naklada 2000 primjeraka). To je izdanje
postalo klasikom - upravo na njoj se temeljeci ostvarena su sva potonja (nakon 1919. godina)
izdanja Sionskih protokola u mnogim zemljama svijeta.40

Za samo tri godine zidovskog prevrata u Rusiji (1904.-1907.) objavljeno je cak 17
izdanja Sionskih protokola. Njih su ¢itali na svim skupovima, u vojnim krugovima, o njima se
raspravljalo u obiteljima, §irili ih medu rodbinom, poznanicima i susjedima.

Bez obzira na veliko rasprostranjivanje Sionskih protokola, niti jedna prevratnicka,
zidovska ili masonska organizacija nije se usudila u to doba optuziti ih da su krivotvorina.
Podudarnost onoga S§to se zbivalo i zamisli Sionskih protokola razvidno je porazavala i
uvjeravala ne samo ruski narod nego i zidovsko-talmudisticke i masonske pripadnike.

Prvobitna inacica Sionskih protokola nije bila razlomljena na poglavlje nego je to bio
niz proizvoljnih odlomaka. U novinskoj varijanti KruSevana ta je osobitost originala bila
sacuvana, ali ju je Butmi razlomio na 27 protokola, a Nilus na 24. Uostalom, Nilus je zapoc¢eo
numerirati protokole tek od izdanja 1911. godine, jer u izdanju od 1905. protokoli nisu bili
brojkom oznaceni, samo je naznaceno: "sljedeci protokol", "jo$ jedan protokol" itd. Sve to jo$
jednom svjedoc¢i o tome da su KruSevan 1 Nilus imali posla izravno s praizvorom, a Butmi ih

40 Sljedec¢a izdanja knjiga S.A: Nilusa, koja su sadrzavala tekst Sionskih protokola i tiskana uz njegovo osobno
sudjelovanje, bila su: "Blizu je nadolaze¢i antikrist i carstvo vraga na zemlji". (Sergijev Posad, tiskana
Svetotrojskog serijevskog samostana, 1911., 10000 primjeraka), "Blizu je nadolazeé¢i antikrist (M.: Tiskara
Svetotrojskog sergijevskog samostana), "Blizu je nadolaze¢i antikrist i carstvo vraga na zemlji" (Sergijev Posad:
Tiskara svetotrojskog sergijevskog samostana, 1912., 5000 primjeraka), "Blizu je , pred vratima". O tomu u §to
ne zele vjerovati, i $to je tako blizu" (Sergijev Posad; Tiskara svetotrojskog sergijevskog samostana, 1917., 5000
primjeraka (velik dio naklada uniSten je prema zapovijedi Kerenskog).
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je iskoristio i obradio ve¢ pripremljeni tekst. Zajedno s tim razvidno je da je ideja o
uredivanju teksta 1 njihovu numeriranju Butmijeva.

Objavljuju¢i svoju varijantu Sionskih protokola, Butmi je koristio tekst iz lista
"Barjak", ali je izbacio predgovor i pogovor koje je napisao KruSevan.

Kad usporedimo Krusevanovu i Butmijevu verziju razlike u tekstu Sionskih protokola
su male. U 17-om protokolu Butmi (to je Nilusov 15.) nema odlomka "Misti¢nost vlasti" koji
nalazimo kod Nilusa i KruSevana. U 21-om protokolu kod Butmija (17. Nilusov) nedostaje
odlomak o odvjetniStvu, a koji KruSevan i Nilus imaju.

U 23. protokolu je nesto sam dodao formulirajuéi bit financijske politike Zidovskih
bankara. Nekoliko je dodataka Butmi unio u protokol br. 27, jer zadnjih desetak redaka
nemaju KruSevan i Nilus, tj. Butmi ih je sam dopisao radi pojasnjenja ideja Sionskih
protokola.

Puno su vece razlike u tekstu Sionskih protokola izmedu Krusevanove i Butmijeve
varijante, s jedne strane, i Nilusove, s druge strane. Nilus je temeljitije 1 literaturno dotjerao
original koji je posjedovao. Tekst Sionskih protokola kod Nilusa obradenije je po obliku 1
bolje sistematiziran. Nilus nije samo dao svoju numeraciju protokolima, nego je ispred svakog
postavio podnaslove koji pojasnjavaju i olaks$avaju rad s tekstom.

Iz izdanja u izdanje Nilus je nastavio usavrSavati tekst i njegovo tumacenje. U
publikaciji od 1905. godine Sionski protokoli popraceni su Nilusovim osvrtom na 11 stranica,
a nakon toga pogovor na 13 stranica. Pogovor u izdanju od 1911. godine bio je zamijenjen
nuznim objasnjenjima, koja su se samo djelomice poklapala s izdanjem iz 1905. godine
(zavrSavajuci rije¢ima "koji imaju usi"), a onda je slijedio novi tekst.

Kako moZemo vidjeti, bez obzira na neka razilaZzenja u tekstovima Sionskih protokola, koje
su objavili KruSevan, Butmi i Nilus, ipak su ono monolitni, jer utjelovljuju u sebi karakterne
crte zidovskog duha.

Posebno se to osjetilo u osvrtima S.A. Nilusa. Krusevanovi komentari, kao i Butmijevi
iako nekako politiziraju Sionske protokole ipak nisu niSta manje temeljeni na pravoslavnim
stajaliStima, razmatrajuci taj spis prije svega kao plan mistine borbe judaista-talmudista
protiv kr§¢anskoga svijeta.

Nastojanje judaista-talmudista predoceno nam je u obliku znanja koji simbolizira
Judino pleme. Glava zmaja to je lik tajne judejske uprave, koja je judaiste-talmudiste
usmjeravala oznacenom cilju. Taj lik koriste sami sastavljaci Sionskih protokola.

Nilusovo objavljivanje Sionskih protokola osvrti prema prosvjecenosti izlaganja i
moci logike postali su svojevrsnim uzorkom za buduce izdavace toga zastraSujucega spisa.
Svi izdavaci Sionskih protokola izvan Rusije uzimali su Nilusovu inacicu kao etalon.

Mnogo su podrobniji i konkretniji osvrti G.V. Butmija na Sionske protokole nego
Nilusovi. Oni su primjetno politizirani i prikladniji za objavljivanje.

Objavljivanje Sionskih protokola u Rusiji imalo je ne samo politicki nego i vjerski
karakter 1 nije bilo usmjereno na proturijenost bilo kojemu narodu nego na borbu s
nadolaze¢im antikristom, silama zla i satanizmom. Upravo su tako shvatili i spoznali Sionske
protokole ruski sveti ljudi i pustinjaci 20. stoljeca, koji su blagoslovili njihhovo objavljivanje
1 rasprostranjenje po Rusiji.

Zadnje izdanje Nilusove knjige "Blizu je, pred vratima — o tomu u Sto ne zele
vjerovati a Sto je tako blizu", koje sadrzava tekstove Sionskih protokola, bilo je tiskano,
mjesec dana prije abdikacije cara Nikole II., u nakladi od 5 tisu¢a primjeraka. Masonska
Privremena vlada, koja je ugrabila vlast, medu prvim svojim odlukama objavljuje zapovijedi,
koju je potpisao A.F. Kerenski, o uniStenju cjelokupne naklade "reakcionarske knjige".
Skupina prevratnickih vojnika dosla bi do skladiSta knjiga, izbacivala ih na ulicu i spaljivala.
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Od cijele naklade sacuvano je nesto vise od desetine tj. otprilike 600 primjeraka, koji su do
tada ve¢ bili prodani#!

»Moja knjiga o nadolaze¢em antikristu — pisao je krajem 1917. godine S.A. Nilus, —
izaSao je iz tiska u sijeénju 1917. g., a ve¢ 02. ozujka te godine doslo je do odricanje od
Svernskog prijestolja u svoje i sinovljevo ime cara Nikole II. Ku¢a Romanovi¢ kao dinastije
samodrzaca prestala je vladati 1 privremena ruska vlada bez odlaganja je proglasila republiku.

Ono $to se u mojoj knjizi ¢inilo moguéim postalo je stvarnom c¢injenicom, dijelom
proslosti. Bezboznik je uzet iz ruske pravoslavne sredine. Nije nuzno biti prorokom da bi se
predvidjela njegova objava u blizoj buduénosti i odnos svih drugih monarhistickih drzava, ne
iskljucujuc¢i "pobjedonosnu" Njemacku i njene saveznike. To ne moze mimoi¢i svjetski i
svesvjetski kongres, nakon kojih ¢e se okoncati svjetska ljudska katastrofa, koja ¢e trajati ali
je ve¢ blizu svojemu kona¢nom trenutku.

Prema rije¢ima sv. Pavla apostola i predaji Svetog psima taj dolazak Bezboznika, sam
po sebi je blizu i1 najrazvidniji znak njegove pojave koja mora doci u svoje vrijeme, bez
sumnje je tajna bezakonja koja ve¢ ocituje svoju silu, dolazak Bezboznika bit ¢e, dakako, uz
suradnju Sotone, popra¢en svakovrsnim silnim djelima, varavim cudesnim znakovima i
svakovrsnim pokvarenim zavodenjem, namijenjen onima koji propadaju za kaznu S$to nisu
prihvatili ljubav prema istini da bi se tako spasili (2 Sol. 2,7-10)«*2.

Privremena vlada ne samo da je namjeravala unistiti Sionske protokole nego je
naredila jednom od svojih komesara, istaknutom masonskom djelatniku S:GF. Svatikovu neka
objasni njihovo podrijetlo. Ljeti 1917. godine Svatikov je otputovao u Pariz radi likvidacije
ruske obavjestajne sluzbe u inozemstvu i usput je pokusao istraziti "djela Sionskih protokola".
Ve¢ tada je taj masonski zavjerenik neosnovano naveo verziju o tome da ih je fabricirala
ruska policija s nacelnikom ruske agenture u inozemstvu P.I. Rackovskim(? - 1909.).
Navode¢i svoju tvrdnju Svatikov nije uspio priloziti niti jedan dokaz osim nepotvrdenih
izjava nekog Binta, sitnog ruskog agenta u Prizu, francuskoga drzavljanstva a podrijetlom
Zidova. Tom je Bintu, nakon prekida djelatnosti ruske inozemne obavjeitajne sluzbe, bio
potreban novac te je dugo vremena obecavao Svatikovu prodati papire koji su se odnosili na
njegov rad u ruskoj inozemnoj agenturi, a medu njima je bio i neki "Sionski dokument".
Nastojeci od Svatikova izmamiti $to viSe novca on ga je redovito "hranio obecanjima" koja na
kraju nije ispunio. "Sionski dokument" su provjerili te se pokazalo da je to zasljepljivanje, tj.
samo popis nekoliko knjiga na temu zidovstva. Kasnije je Svatikov nastavio potragu za
dokazima svoje besmislene tvrdnje. Godine 1934. na zamolbu Zzidovskih organizatora
Bernskoga procesa priprema, za novac, zabiljeSku "Stvaranje Sionskih protokola" prema
podacima sluzbene istrage 1917. godine, u kojoj, loSe krivotvore¢i ¢injenice, ponovno
pokusava stvaranje Sionskih protokola pripisati ruskoj policiji.

Bez obzira na proganjanje Sionskih protokola, Privremena vlada nije mogla zaustaviti
njihovo Sirenje uokolo. Zbivanja u zemlji postojano su potvrdivala "ubojitu istinu" toga spisa.

U Moskvi 1917. godine na Velikoj sadovoj ulici, u tiskari "Ruski tisak" izdana je
skra¢ena varijanta Sionskih protokola. Njegovi su nepoznati sastavljati mislili da je protokole
napisao voda sionizma Theodor Herzl, koji je, kako su mislili, imao visok polozaj "kneza
izgona". Naslov na omotnici knjizice je glasio: "lzvadak iz protokola I. Sionisti¢kog kongresa
, odrZzanog u Baselu u kolovozu 1897. godine, koje je Savjetu starjeSina iznio, knez izgona

41 Ta "prevratni¢ka akcija" uginila je da se Nilusova knjiga, koja je sadrzavala Sionske protokole prodavala do
abdikacije Nikole II. po 30-40 rubalaj, a za vrijeme Privremene vlade ispod "banka" po 500-600 rubalja ("Zraka
svjetla", Berlin, 1920. god. br. 3. str. 104).

42 "Zarka ljubav", str. 17.
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Theodor Herzl". Osobe koje su nastavljale tu knjigu koristile su 1-5, 7-12, 14-15, 17 i1 23
Sionske protokole. Izdanje je u€injeno javno s agitacijskim ciljem, da bi se pokazalo koliko
programatska stajaliSta Sionskih protokola odgovaraju strahotnim zbivanjima u doba prevrata
1917. godine.

U Sovjetskoj Rusiji, prema dekretu Sovnarkoma 1918. godine i1 obrazlozenju
Narkomjusta, za Cuvanje i Sirenje Sionskih protokola odredena je smrtna kazna bez sudenja i
istrage. Ljudi koji su posjedovali taj spis izjednacavali su se s banditima i1 pljackasima
(pogromasima) i bez odlaganja su ih strijeljali uza najblizi zid. Takva reakcija sovjetske
vlade na Sionske protokole objasnjavale se ponajprije njenim narodnosnim sastavom (90 % su
bili Zidovi) i krajnje antikr§¢anskim i antiruskim usmjerenjem. U $irenju Sionskih protokola
zidovski su boljSevici vidjeli prijetnju izbijanja na vidjelo prljavoga rublja.

U Yokohami je 1919. godine izdava¢ D. Uralec (izd. "Heureka") objavio je broSuru na
ruskom jeziku pod naslovom "Boljsevizam i Zidovi. 24 protokola sionitskoga (tako je u
izvorniku, op.a.) kongresa u Baselu 1897. godine. Prema izdanju S: Nilusa".

Iste te 1919. godine u Habarovsku izlazi broSura pod naslovom "Dokumentarni
podaci”, koji dokazuju podrijetlo boljSevizma i ¢emu tezi boljSevizam u zbilji".

U doba gradanskoga rata, kada su se ostvarile mnoge prognoze iz Sionskih protokola,
popularnost protokola medu ruskim ljudima naglo je rasla. Protokoli su kolali iz ruke u ruku,
prepisivani su, pretiskavali su ih, iS¢itavali do zadnjeg slova. za bilo koje izdanje knjiga, bilo
Butmijevih bilo Nilusovih, u kojima su se nalazili Sionski protokoli, ljudi su davali "masne"
novce.

Pojavljuju se 1 nova tiskarska izdanja toga spisa. Tijekom ljeta 1918. godine Sionski
protokoli ponovno se objavljuju u Moskvi i davali su ih ¢asnicima, koji su s Dobrovoljackom
vojskom i8li na jug. Te iste godine u Novocerkasku je u golemoj nakladi, viSe desetaka tisuca
primjeraka, izdana brosura "Sionski protokoli, plan judejsko-masonskoga osvajanja svijeta",
¢iji je izdavac bio I.A: Radionov. U Simferopolu je takoder u golemoj nakladi izdana knjiZica,
otisnuta na papirusu ruzi¢aste boje pod naslovom "13 sionskih protokola, ili §to se Zidovu
hoce, to i dobije" (26. str., izdava¢ "Ovod", s nevelikim predgovorom i pogovorom).
Temeljem toga izdanja bilo je izdanje G.V. Butmija. Poslije je ta knjizica jo§ jednom
objavljena u Alusku.*?

Jedno za drugim izlaze od 1918.-1920. godine nova izdanja protokola u Vladivostoku,
Irkutsku, Omsku, Rostovu na Donu, Taganrogu, Habrosku, Harkovu. Posebno izdanje
Sionskih protokola bilo je otisnuto u Japanu na ruskom jeziku i prepravljena za
rasprostranjivanje po ruskom Dalekom istoku.

U Bijeloj armiji protokoli suse Sirili medu ¢asnicima i najrazboritijim vojnicima su se
liberalno-masonsko vodstvo Bijele armije, vlada Kol¢akova i naro€ito Vrangeljeva svim
silama trudili to suzbiti. Kako je priop¢io zidovski istrazitelj I. Chericower (?) "gledom na
neke podatke, pocetkom 1919. godine skupina monarhista u Omsku, koju je predvodio
kapetan Kraseninnikov, pokusSala je proSiriti protokole medu vojnicima admirala Kolcaka i
medu pucanstvom Sibira. Medutim Kolcak je poduzeo odlucne mjere, budu¢i da se bojao
javnoga mnijenja Amerike, na koju je on bio usmjeren. U listopadu 1919. godine isti taj
Kraseninnikov, koji se tada nalazio u Vladivostoku, ponovno je pokuSao raspacavati

43 AGI. Zbirka B.I. Nikolaevskoga. I. Cerikovev (?). Protokoli, njihovi izvori i raspagivaéi.
Daktilografija s potpisom autora. str. 11.
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protokole s pogromaskim, ali su se upetljale inozemne misije i protokole je toboze konficirala
policija" .44

Jo§ se najzeS¢a bitka bila s raspacavanjem Sionskih protokola za vijeme vlade
generala Vrangelja (?), u kojoj su glavnu ulogu imali istaknuti djelatnici judaizma (M.V.
Vinaver ?) i masonstva (P.B. Struve ?), N.S: Tagancev (?), M.B. Bernacki).

Ljetom 1919. godine Sionski protokoli prekoracili su granicu Rusije i poceli su se
brzo Siriti po Zapadnoj Europi i Americi. Od 1920. godine Sionski protokoli tiskaju se u
bezbroj izdanja na engleskom, francuskom i talijanskom jeziku.

Judaisti¢ke su organizacije 1920. godine u Europi i Americi zapocele veliku kampanju
u svezi s diskreditacijom Sionskih protokola. Kampanju je poceo Lusen Wolf (?), uz pomo¢
Rothschildova novca objavio je dvije tanke agitacijske broSure, koje nisu uspjele nikoga
uvjeriti ni u §to, te su prosle sasvim nezamjeéene.*’

U prosincu 1920. godine judaisticke organizacije sazvale su konferenciju u New
Yorku i pustile u produ posebnu deklaraciju protiv Sionskih protokola, u kojoj se tvrdilo kako
je taj spis krivotvorina. Deklaraciju su potpisali voditelji najvecih judaistickih organizacija
svijeta. S proglasom "protiv antisemitizma i okrivljavanja Zidova u svjetskoj uroti" istupili su
predstavnici masonskih loza i istaknuti politicki duznosnici SAD-a — msoni V. Vilson, T.
Roosevelt, H. Taft i Brian.

Dakle, postavivs isebi cilj uniStenje Sionskih protokola, predstavnici Zidovskih
udruzenja pribavljali su lazne svjedoke, koji su za velik novac bili na usluzi svojim
unajmiteljima s dubokim dZzepovima. lazni su svjedoci izjavljivali kako su Sionski protokoli
fabricirani unutar ruske policije pod vodstvom generala Rackovskoga, budu¢i da njega vodeci
ljudi Zidovskih organizacija nisu voljeli zbog njegove principijelnosti glede Zidovstva i
nepotkupljivosti.

Medu tim laznim svjedocima bili su sumnjivci, pustolovi i probisvjeti: umirovljeni
podkapetatn carske vojske Donskoga, a podrijetlom Francuz, A. du Chayla, kneginja
Radzvilli 1 H. Herblet. Poznati liberalno-masonski povjesni¢ar B. Nikolajevski, koji je
proucavao podrijetlo Sionskih protokola, o prvo dvoje je napisao: "Du Chayla je probijsvijet,
ali o njegovoj ulozi, kao ni o ulozi kneginje Radzvilli ne¢u raspravljati; ispocetka su oni bili u
antisemitskom taboru (Radzvilli je najvjerojatnije bila njemacka Spijunka, Bjulova (?)
ljubavnica . . . ).46

Za te je lazne svjedoke bio sastavljen scenarij prema kojemu su oni trebali potvrditi
kako su Sionske protokole sastavili agenti ruske carske policije 1 kako je general policije
Rackovski njih predao S. Nilusu 1904. godine. U iskazima sve troje svjedoka nailazimo na
mnostvo izmi$ljenih potankosti, koje se veoma lako mogu opovrgnuti ako ih usporedimo s
drugim izvorima.

Nevjerojatno je koliku su nesposobnost tvorci krivotvorine pokazali sastavljajuci taj
scenarij. Nisu znali da su se Sionski protokoli raspac¢avali u Rusiji ne od 1905. godine,*” nego

44 AGI. Zbirka B.I. Nikolajevskoga. 1. Cerkover (Chericower ?). Protokoli, njihovi izvori i raspaGivaéi.
Daktilografija s potpisom autora. str. 12. Potrebno je napomenuti da je ¢elnik Kol¢akove vlade bio mason P.
Vologodskij, a ministar financija mason P.A. Buriskin.

45 L. Wolf, "The Jewish bogey and the forged protocols of Zion". London 1920;
L. Wolf, "The Myth of Jewich menace", London. 1920.

46 AGI. Knjiznica B.1. Nikolajevskoga, str. 20-24.

47 Krivotvoritelji nisu znali da prvo izdanje knjige "Veliko u malom" (1902.) jo$ uvijek nije sadrzavalo Sionske
protokole, oni su ukljuceni u knjigu tek u drugom izdanju 1905. godine.
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deset godina ranije. Prije nego $to su objavljeni u Nilusovoj knjizi objavljivani su pet puta.
Prilagodavajuc¢i Cinjenice pojave Sionskih protokola Nilusovoj publikaciji, krivotvoritelji bez
dokaza odmah su se uvalili u nepriliku. Jer kako Nilus nije bio prvi izdava¢ Sionskih
protokola ostali su u zraku visjeti i1 ostali izmiS$ljaji laznih svjedoka — o generalu
Rackovskom, koji je navodno predao Nilusu nekakvu biljeznicu s tekstom Sionskih protokola
1904. ili 1905. godine, pa o policijskom agentu, toboznjem sastavljacu toga spisa, M.
Golovinskom. Sasvim su ruzni pokuSaji laznih svjedoka da Nilusu pripiSu ulogu dvorskog
spletkara.

Kampanja laznih svjedoka pocela je u najveéim zidovskim izdanjima —
"Ameri¢komZidovu" ("American Hebrew", SAD) i "Zidovska tribina", tjedniku posveéenom
interesima ruskih Zidova, (Pariz), — a nakon toga su je prihvatile redom ostale liberalno-
masonske novine poput "Posljednjih novosti" P. Miljukova, koje su publicirale sva lazna
svjedocCanstva, koja su ranije bila objavljena u zidovskim novinama.

Ujesen 1921. godine zidovske organizacije zapocele su novi ¢in diskreditacije
Sionskih protokola. Signal za pocetak bilo je objavljivanje u casopisu "Times" ¢lanka*®
carigradskoga dopisnika ¢ije se prezime zbog necega zatajilo*.

Taj neimenovani dopisnik je priop¢io kako mu je prisao tajanstveni X., ruski gradanin,
1 ispri¢ao kako je nedavno dobio od nepoznatog Casnika odjela ruske Ohrane, koji je pobjegao
iz Rusije, zbirku starih knjiga, medu kojima se nalazila knjiga Mauricea Jolyja "Dijalog".
Doti¢ni X. je usporedio nadenu knjigu sa Sionskim protokolima i naSao mnogo podudarnosti
u tekstu. Na temelju toga moglo se zakljuciti da su Sionski protokoli plagijat Jolyjevih
"Dijaloga". Kako sam prije naveo Sionski protokoli 1 "Dijalog" M. Jolyja imali su zajednicki
praizvor, koji je pored toga bio temeljem ostalih judaisti¢ko-masonskih dokumenata, kao npr.
tajni papiri A: Veisgaupta (?), karbonjera, Alijjanse medunarodne brace i drugih sli¢nih
udruZzenja i loza.

Clanak iz "Timesa" pretiskuju "Posljednje novosti". Stovise, P. Miljukov taj ¢lanak
izdaje u obliku broSure "Istina o Sionskim protokolima", "Literaturna krivotvorina", daju¢i u
pocetku svoj poprili¢no nelogic¢an predgovor.>0

Svoj prinos diskreditaciji Sionskih protokola daje i drugi bivsi duznosnik Privremene
vlade komesar S. Svatikov. Izjavljujuéi otvoreno kako je Sionski protokol toboze fabricirao
Rackovski, ali tu izjavu nije potvrdio niti jednom ¢injenicom.5! Stovide uputio se smjerom
izravne krivotvorine, jer je izjavio da su "od P.J. Séegoljeva, koji je po nalogu Privremene
vlade 1917. godine razvrstavao vadenje uredskih poslova i pismohranu policijskog odjela, bili
ve¢ 1917. godine podaci o tomu kako su "Protokoli" — krivotvorina, napravljena u Parizu">2

Mnogi izvrSitelji izvanrednih naloga nisu ni uspjeli procitati kako treba Sionske
protokole 1 istraziti njihovu povijest nastajanja. Jasan primjer toga "napora" bila je knjiga
"Protokoli sionskih mudraca: povijest jedne zablude" (Berlin, 1923.). Napisana po narudzbi,

48 Times. 16.-18. kolovoza 1921.
49 Ime te tajanstvene osobe ipak sam uspio saznati gledom na materijale Guverovske pismohrane.
Zvao se Filip Greyves (?). Kasnije je postao voditelj odjela tih novina. Razlog skrivanja njegova

imena nije mi poznat.

30 Istina o Sionskim protokolima. Literaturna krivotvorina. Predgovor P.N. Miljukov. Pariz, 1922.
godine.

51 Zidovska tribina. br. 87., 1921. godine.

32 Tbid.
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knjiga je bila bjelodano lazna i zbrkana. Njezin autor J. L. Judeljevski se pobojao potpisati
svoje pravo prezime te ju je izdao pod pseudonimom J. Deljevski

Prva glava knjige po€inje s grubom pogreSkom. Autor je tvrdio da je "prvo izdanje
Sionskih protokola objavio S. Nilus 1902. godine".>3 Nakon nekoliko redaka autor si je
dopustio jo$ jednu, niSta manje ozbiljnu pogresku, tvrdeéi kako je prvo izdanje Sionskih
protokola uradio Butmi 1907.godine. Savrseno je jasno da autor nije vladao temom o kojoj je
bio odlucio napisati knjigu.

Zagonetka o podrijetlu Sionskih protokola je uznemiravati umove mnogih ljudi.
Povjesnicari, koji su bez preduvjerenja i nepodmitljivi, i dalje uporno traze odgovor na pitanje
tko je uistinu bio tvorac Sionskih protokola. U prvoj polovini 20-ih godina, hajde neka, bio je
najpopularniji odgovor Leslie Fry na to pitanje.

Zivot Leslie Fry bio je ovijen aureolom tajanstvenosti. Nitko nema pojma niita o
njenom podrijetlu. Budu¢i da je dobro vladala ruskim jezikom moglo bi se predmnijevati da
je zivjela u Rusiji. Postoje navodi da je ona "sudjelovala u literaturnoj kampanji protiv
boljsevika u Europi i Americi, nakon prevrata skrila je pravo ime pod pseudonimom.3* Do
1921. godine L. Fry je zZivjela u Francuskoj, a zatim se preselila u SAD gdje je suradivala s H.
Fordom. U SAD-u se udala za ruskog emigranta Si§mareva. Od 1925. do 1926. povezana je s
procesom Ford u svezi sa Sionskim protokolima putovala je u Rusiju s namjerom da se u
tajnosti susretne s Nilusom i donese dokaze podrijetlu toga spisa. Nije se uspjela vidjeti s
Nilusom, ali je razgovarala s njegovom Zenom i nikakve nove podatke nije dobila.>> L. Fry je
objavila 1921. godine u ¢asopisu "La vieille France" ¢lanak o podrijetlu Sionskih protokola
tvrde¢i da je njihov autor Achad Ha-Am (Ilinzberg) i da su u originalu napisani na
starohebrejskom. StajaliSte L. Fry prihvacali su dugo vremena mnogi propagandisti i
raspacivaci Sionskih protokola.

Nakon mnogo godina rada L. Fry objavljuje generalizirani rad na problemu Sionskih
protokola koji ne na svoj nacin priru¢nik za sve one koje taj dokument zanima.>®

U knjizi su prvi put bile objavljene izjave prvog izdavaca Sionskih protokola F.P.
Stepanova i prilozen je Nilusov portret.

Cijela Njemacka je 1922. godine bila uznemirena senzacionalnim okrivljavanjem
poznatoga njemackoga monarhista grofa Reventlowa zbog izjave o Zidovskom piscu O.I.
Ginzbergu, koji je pisao pod pseudonimom Achad Ha-Am. Grof Reventlow je proglasio
Ginzberga sudjelovateljem tajnih sjednica zidovskih urotnika i koautorom Sionskih protokola.
Prema priop¢enju njemackih novina Ginzberg je zaprijetio grofu da ¢e ga tuziti zbog klevete.
Spremao se veoma velik proces. Kao §to je pisala "Zidovska tribina" (br. 112, 1922.)
"Odabrani predstavnici njemackog Zidovstva bit ¢e na tom procesu uz Achada Ha-Ama". Ipak
u posljednjem trenutku zidovski je pisac povukao tuzbu. Pokazalo se da se u svojim
optuzbama Reventlow pozivao na materijal iz ¢lanka francuske istraziteljice L. Fry "Autor
protokola Achad Ha-Am i sionizam".57

Iako je sjajno razotkrila zlo¢inacki, anti¢ovjecni karakter judaizma i sionizma, L. Fry
nije uspjela nac¢i dokaze koji bi nas uvjerili da je Achad Ha-Am autor Sionskih protokola.

33 J. Deljevski. Protokoli sionskih mudraca: povijest jedne zablude. Berlin, 1923.
54 AGI: Zbirka B.1. Nikolajevskoga, biljeska I. Cerikovera (?), str. 27.

55 Ibid.

36 L. Fry "Le Juif, natre naitre, Riss, Pariz. 1931.

57 L. Fry "L’auteur des Protocoles Achad ha-Am et le Sionime //La Vieille France, br. 218, 1921. god.
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Pojava mnogih novih istrazivanja i materijala po pitanju Sionskih protokola ne
dopusta danas uopce govoriti da su bili napisani na starohebrejskome. Ni drugi podaci koji je
L. Fry navela ne podudaraju se npr. da su Sionski protokoli bili poznati u Odessi jo§ 1890.
godine. Vjerojatno je rije¢ o nekom drugom slicnom spisu kao npr. poznata "Govor rabina" (?
Rijeci).

Masonska loza "B’nai Moshe" (?) (Fry ju naziva "Bne-Mojse") nije prema Sionskim
protokolima imala drugaciji odnos od drugih zidovskih masonskh loza, koja je postojala u
granicama opce ideologije, koju su propovijedali Sionski protokoli.

Svejedno su istrazivanja L. Fry odigrala veliku ulogu u pravilnoj ocjeni Sionskih
protokola i spoznaji o mizantropskoj ideologiji njenih tvoraca. Nije uzalud Ginzberg odustao
od tuzbe da joj se sudi shvacajuéi da ¢e silna javna rasprava o tom djelu dovesti do
nepozeljna publiciteta tajnih planova judaisti¢ko-talmudisti¢koga svjetskoga poretka.

Pocetkom 30-ih godina medunarodne judaisticke organizacije, u prvom redu "Sinovi
saveza" 1 sionisti, sazivaju sjednice na kojima uporno razraduju pitanje o "borbi s
antisemitskom promi¢bom 1 ponajprije Sirenjem Sionskih protokola".

Godine 1932. i1 poc¢etkom 1933. formirana je specijalna skupina zidovskih aktivista
kojima je bilo naredeno organizirati medunarodni proces, mobilizirati sav svjetski zidovski
tisak koji ¢e o njemu izvjesCivati, pripremati svjedoke i1 strukcnjake, koji ¢e sluzbeno
posvjedociti "laznost Sionskih protokola i ¢injenicu da ih je fabricirala ruska policija".
Osobita zadaca te skupine bila je u tome da pripremi svjetsko javno mnijenje. Veodecu ulogu
u pripremi procesa odigrali su Viner, Boris Izrailjevi¢ Livsic,58(1879-?), Tlja M. Cerikover
(1881.-1943.), Henrik Borisovi¢ Sliozberg (1863.-1937.) i Vladimir Jevgenjevi¢ Zabotinski
(1880.-1940.). Trojica od njih bili su istaknuti masoni.

Prvotno je provodenje procesa "protiv" Sionskih protokola planirano u Njemackoj,
gdje se u to doba nalazila najmo¢nija i aktivna zidovska zajednica. Ipak, dolazak Hitlera na
vlast izmijenio je planove zidovskih voda. Odluéili su provesti psotupak u Svicarskoj.

Pocetkom 1933. godine zidovski tisak 1 liberalno-masonska sredstva masovne
informacije koja su mu bila sklona uporno pustaju glasine o predstoje¢oj aneksiji Svicarske
Njemackoj, gotovo istodobno pokrenuta je tema o "podrijetlu Sionskih protokola".

Probijanje snaga zidovskih udruzenja ostvaruje se Baselskim procesom. Da bi
zapoceli taj postupak judejske su vode kao povod uzele ¢lanak doktora Zundera u casopisu
"Eiserner Baren" (09.07.1933. godine), u kojemu taj znanstvenik govori o pitanju judaisti¢kih
planova svjetske dominacije i pogresno se pozvao na rije¢i Stokolruskoga rabina Ereinpricea
(7) ("Eiserner Baren, 09.07.1933.).

Tuzitelji na tom procesu bili su predsjednik Zidovske zajednice u Svicarskoj M.I.
Dreyfus-Brodski i predsjednik organizacija Svicarskih sionista Markus Kohn.

Na sudenje su bili pozvani prvi njemacki izdavac¢ Sionskih protokola Gottfried Zur-
Breek (Miiller fon Hansen), Theodor Fritsch i sam doktor Zunder (?). Sudenje je pocelo u
Baselu 11. lipnja. Na toj vjesto, organiziranoj sjednici sudac je, stavsi na zidovsku stranu,
naredio da se do donoSenja odluke zapovijedi ovrha svih preostalih 760 primjeraka Sionskih
protokola.

Zatim je Zunderu bilo predlozeno kao svojedobno i Fordu, da se odrekne svojih
uvjerenje. Odvjetnik Zidovskih organizacija, u njihovo je ime, uporno trazio da sud donese
odluku o konfiskaciji Sionskih protokola i knjiga Zur-Beeka 1 Fritsch, te je izjvaio u svojoj
odluci da su Sionski protokoli — "gruba krivotvorina".>®

58 ASTM. Zbirka N.F.Stepanova. Dokumenti i materijali u svezi s Bernskim procesom.
39 "Wozrozdenie", 12. lipnja 1934. godine.
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Sudenje u Baselu se mnogo puta odlagalo da se na kraju ne bi ni odrzalo. Njega je
zatomila glasna zbivanja i1 ishodi Bernskog procesa u svezi sa Sionskim protokolima.

Nepobitno je da su, zapo€injuéi istodobno dva procesa zbog Sionskih protokola,
zidovske su organizacije vjesto koordinirale svoja djelovanja.

Ujesen 1933. godine zidovski odvjetnik prof. Matti i George Brunschwig predali su na
Bernski sud Zalbu s zahtjevom ponavljanja kaznenog gonjenja za raspacavanje Sionskih
protokola od strane Nacionalne fronte.

Na prvom je zasjedanju sud odlucio razmotriti pitanje o podrijetlu Sionskih protokola.
Odluceno je bilo izabrati tu vjestaka, po jednog od tuzitelja, tuZzenoga i suda. Sudsku su
raspravu u biti tako odgodili do jeseni 1934. godine.

Za predsjedavajuc¢eg na tom suenju u svezi sa Sionskim protokolima bio je odreden
sudac Meyer, koji nije skrivao svoje prozidovske simpatije.

Judaisticki su bankari udijelili Zidovskim organizatorima procesa znatne iznose novca
za placanje odvjetnika i1 vecine vjeStaka. Posebice su veliki novac zidovske organizacije
potratile na placanje usluga (zapravo podmicivanja) "svjedoka". U svojstvu "svjedoka" sa
zidovske su strane bili pozvani ugledni judejski i masonski djelatnici (Ch. Weizmann, Meyer-
Ebner, rabin Erenprice ('), M. Bodenheimer (?) G.B. Sliosberg (?), P.N. Miljukov, S.G.
Svatikov, V.L. Burcev, B.I. Nikolajevski, A. du Chayla i ostali. Mnogim "svjedocima" bila su
dopustena putovanja radi prikupljanja materijala i presluSavanja osoba, ¢ije bi izjave mogle
i¢i u prilog zidovske strane.

Glavni vjeStak tuziteljstva, kojega je izabrala Zzidosvska strana, bio je pofesor
Baumgarten, s dodijeljenim mu pomo¢nicima - Cherikover (?), Wiener 1 LivSic (?).

Zidovski organizatori procesa nisu Zalili novac za placanje "svjedoka" i vjestaka. Jo$
prije pocetka procesa Zidovski znanstveni institut i Kongres ameri¢kih Zidova u New Yorku,
a koje su financirali medunarodni zidovski bankari Warburg, stavljaju u duznost dvojici
ljevicara, ruskim povjesnicarima B.I. Nikolajevskom i1 S:G. Svatikovu napisati knjigu o
"krivotvorenju protokola". Za predujam su koautori dobili od jednoga organizatora Bernskoga
procesa I. Cherikovera (79 2500 franaka, o ¢emu su sacuvani dokazni dokumenti.

Ujesen 1934. godine u zidovskim novinama "New York Forward" objavljena je serija
¢lanaka Nikolajevskoga, koje je napisao pod pseudonimom N. Borisov. U tim je ¢lancima
ruski suradnik zidovskih udruZenja zapravo poticao na raspravu sa braniteljima Sionskih
protokola®0.

Pocetkom 1934. godine na pripremu Bernskoga procesa vrbuje se V.L. Burvec. Poput
Nikolajevskoga 1 Svatikova i njega su financirale zidovske organizacije. "Od tada, — pisao je
Burcev, — ja sam $to je bilo moguce vise nstojao doznati sve o "Protokolima".6!

Zakulisnu spletku zidovskih organizatora u svezi s Bernskim procesom razotkriva
pismo koje se sacuvalo u arhivu B.I. Nikolajevskoga, a koje je on uputio B.I. Livsicu (?). Iz
toga je pisma bilo bjelodano da je izmedu zidovskih organizatora i takozvanih svjedoka, a to s
uMiljukov, Burcev, Nikolajevski i Svatikov, postojao tajni sporazum, zlo¢inacki dogovor.
Osim toga, iz pisma je razvidno da su svi "svjedoci" dobivali novac od Zzidovskih
organizatora procesa.

Judaisticko-masonski vode su jednoglasno tvrdili da Sionski protokoli nemaju veze s
ideologijom judaizma i sionizma, da judaizam i masonstvo nisu povezani. Nakon izjave
profesora Zundera u ime tuzenih sudu se obratio njihov odvjetnik i1 predlozio za vjeStaka

60 AGI. Zbirka B.1. Nikolajevskoga, str. 20-6.

61V L. Burcev, "U potrazi za provokatorima". Protokoli sionskih mudraca-dokazana je krivotvorina.
M. ,1991. str. 289.
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istaknutoga njemackoga stru¢njaka za zidovsko pitanje pukovnika Ericha Felischhauera.
Nakon polemiziranja strana bilo je udovoljeno zahtjevu obrane, medutim sud je odloZzio
roCiste za pet mjeseci, do travnja 1935. godine.

Medunarodna sionisticka organizacija uspjela je uspostaviti vezu s sovjetskim
Zidovima i organizirati u SSSR-u skupinu pomocénika kojima je bio dopusten rad u tajnim
pismohranima u svrhu prikupljanja materijala za Bersnki proces. U toj su skupini radili
sionisti A.S. Tagre, I.V. Clenov i mason P.N. Maljantovi¢ (1870-1939.), bivii ministar
pravosuda Privemene vlade.

Od strane SSSR-a pomo¢ sionistima na ¢elu je bio P.G. Smidovi¢ (1874.-1935.), ¢lan
VCIK i CK VKP (b). Tijekom nekoliko mjeseci djelovanje se odvijalo pod oznakom
"povjerljivo". Znatan dio pismohrana ruske carske policije bio je pregledan. Iz Moskve i
Lenjingrada na adresu Bernskoga suda stizale su knjige i1 preslike spisa. Materijali iz Rusije
nisu uvijek ili legalnim putom, preko sluzbenih diplomatskih predstavnika Svicarske u
Moskvi, nego tajnim kanalima preko Miljukova, Nikolajevskog i Burceva.62

PokuSavaju¢i pripisati autorstvo Sionskih protokola ruskoj policiji, sionisti su
proucavali ne samo dokumentaciju ruskih obavjestajnih sluzba nego su utvrdivali rodbinske
veze osoba koje su na ovaj ili onaj nac¢in sudjelovale u Sirenju Sionskih protokola. Buduéi da
su se okrenuli sovjetskim pismohranama, organizatori Bernskog procesa bili su primorani
priznati da ne raspolazu nikakvim dokumentima koji bi potvrdili njihovu verziju.

Ravnaju¢i se po tim dokumentim, zidovski organizatori Bernskoga procesa imali su
Siroke moguénosti dobiti podatke o tomu kako su u sastavljanju Sionskih protokola
sudjelovale ruska policija 1 osobno general Rackovski. Ipak nisu uspjeli prona¢i vrijednu
¢injenicu (izravno ili neizravno) koja bi potvrdila njihove klevetnic¢ke pretpostavke.

Bezuspjesna traZenja produljena su sve do kraja 1934. godine.®3

Na poziv iz Moskve u Bern su, na zamolbu zidovske strane, na proljetna zasjedanja
Bernskog procesa 1935. godine, bili pozvani "pravni zastupnik" sionist A.S. tager (?), autor
antiruske knjige o procesu Beiliss; veoma stari knez S.D. Ursov, bivsi guverner Besarabije i
prijatelj ministra unutarnjih poslova; Fritz Platten, Zidovski boljSevik, pod ¢ijim je vodstvom
skinuta i ponovno stavljena plomba na vagon Lenjina i njegove "zidovske straze" preko
Njemacke u Rusiju.®* Ipak, zbog nama nepoznatih razloga do toga putovanja nikad nije doslo.

Zasjedanje Bernskog suda zapocelo je radom 29. travnja i trajala je do 14. svibnja.
nakon op¢ih procedurnih pitanja rije¢ je dobio Ulrich Fleischauer. On je zapoceo izlaganje o
rezultatima svoga vjeStaCenja Sionskih protokola 30. travnja ujutro, a zavrSio 6. svibnja
navecer, posvetivsi na taj nacin 10 punih sjednica, viSe od 30 sati.%

U ime Zidovskih organizacija izjavio je vjeStak Loosli kako je vjestak Fleischlauer
"sastavio pamflet u ime antisemitske ideje. Sudac je podrzao nezakoniti zahtjev vjeStaka
Looslija i objavljivanje materijala, koje je referirao Fleischhrauer, bilo je zasutavljeno.
Naime prema Svicarskim zakonima, svi dokumenti koji se obrazlazu nasudu, mogu biti
obznanjeni javno u sredstvima mass-medija.

62 AGI. Zbirka B. 1. Nikolajevskoga, str. 20-23.

63 U pismohrani, dijelom je saduvano pismo Instituta gospodarstva Koministi¢ke akademije pri
VCIK sa zamolbom da se dopusti rad u pismohrani Revolucije nekakvom S.S. Sustermanu na temu
Sionskih protokola (GARF. fond. 4888, dio 1. dok. 30. str. 19.)

64 "Vorozdenie" ("Preporod"), 05. ozujka 1935. godine.

65 AGI. zbirka B.1. Nikolajevski, str. 20-6.
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Osim ve¢ navedenih dokumenata, u osobnoj pismohrani N.F. Stepanova ja sam
pronasao dosta velik broj pisama koje je dobivao tijekom Bernskog procesa od B.P. Tedlija,
N.J. Markova, J.K. Brandta. 1z tih je pisama jasno proizlazilo u koje su sloZene uvjete bili
stavljeni branitelji Sionskih protokola, kako su ih ometali u pozivanju svjedoka i vjeStaka,
kako su im namyjestali provokatore, Spijune i kako im je uvijek bio prijeko potreban novac u
pogledu provodenja procesa.

Protuzakonito stajaliSte sudaca, sudskog vjestaka i sudskih sluzbenika, sprjecavalo je
Casno razmatranja stvari i zapravo je od Bernskoga procesa napravilo farsu, ¢udovisno
podrugivanje zakonu i pravednosti.

Bernski je proces javno nosio antiruski karakter. Njegovi judejski organizatori
pokusavali su dovesti u zabludu svjetsko javno mnijenje, pripisavsi stvaranje najzloc¢inackijeg
dokumenta, u povijesti ¢ovjeCanstva, ruskoj vlasti. Judejski vode su okrivljavali povijesnu,
carsku Rusiju za sve moguée smisljene grijehe protiv Zidova, a sve s namjerom da odvuku
pozornost od cudovisnih zlo¢ina, koje su za njih napravili protiv Rusije krvozedni
suplemenici — zidovski boljSevici.

Mit o tomu da je ruska policija sastavila Sionske protokole bio je nuzan judejcima-
talmudistima da bi jo$ jednom prevarili ¢ovjeCanstvo i skrenuli njegov gnjev od stvarnih
krivaca zlo¢ina spram svijeta.

Nisu uzalud glavne aktere "svjedoke", postavili Zidovski vode na tom procesu, koji su
bili neprijatelji Rusije, rusitelji njenih povijesnih nacela: Miljukov, Nikolajevski, Svatikov,
Burcev, na temelju krivotvorenih pokazatelja koji su i i stvorili mit o Sionskim protokolima.

Organizatori Bernskoga procesa htjeli su sudu dokazati da je podrijetlo Sionskih
protokola razmatrala Ruska vlada, koja je htjela toboZe dokazati da su oni krivotvorina.

Pismena svjedoCanstva masona, bivSeg necelnika ureda Nikole II., A.A. Mosolova
govore nam o tomu da nikakve istrage o podrijetlu Sionskih protokola Ruska vlada nije
vodila, ¢ ako ne ubrojimo onu kritiku o protokolima G.B. Sliozberga (?), koju je napisao za
vrijeme ministra financija J. S. Wittea.

Izgubivsi svaku nadu da ¢e pronaci dokaze koji bi utemeljili mit o tomu da je ruska
policija sastavila Sionske protokole, judejsko organizatori Bernskoga procesa odlucili su se
okrenuti izravnoj krivotvorini. Izvrsitelj je bio V.L. Burcev, koji se istaknuo razotkrivanjem
tajnih agenata ruske policije 1 inozemne obavjestajne sluzbe. Djelatnost Burceva, vrlo taStoga
covjeka, koji je obozavao samoreklamu i zvuk vlastitog imena, nosila je silan antiruski,
klevetnicki karakter. Do 1917. godine u Rusiji, kada su objekti vec¢ine njegovih laznih
optuzaba bili drzavni ¢inovnici 1 policijski suradnici, njemu je mnogo toga "izlazilo" iz
ruku’. Nakon prevrata polozaj se promijenio. oklevetani ljudi su protestirali, neki su ga
ispljuskali, tuZzili su ga sudu®s.

66 Istina, ima nekih svjedo¢anstva o tome da je urednik carske knjiznice V.V. Séeglov 1915.-1916. god. zatrazio
recenziju Nilusove knjige "Veliko u malom" (vidi GARF. f. 601, dio 1. dok. 2076, str. 1.25). Medutim sli¢ne su
se recenzije radile i na mnogim drugim knjigama, osobito suvremenih autora, koje su dosle u ruke caru.
Pouzdanih podataka o tomu kada je car Nikola II. prvi put dobio Sionske protokole nema. U carevu dnevniku od
27. ozujka 1918. godine zapisano je: "JuCer sam naglas poceo citati Nilusovu knjigu o antikristu, a u kojoj se
nalaze "protokoli" zidovski i masonski, — sasvim moderno §tivo".

67 Mnogi njegovi "podvizi" bili su jednostavno veleizdaja. Godine 1909. on je izrucio tajnog suradnika ruske
obavjestajne sluzbe, koji je infiltriran bio u francusku masonsku lozu "Bittar-Monena" (?). Ta njegova izdaja
posluzila je temeljem Siroke antiruske kampanje, koja je bila rasirena diljem Francuske. Godine 1909. doveo je
do otkrivanja ruske obavjestajne mreze u Francuskoj. (vidi GARF. f. 102, 1905, dio 12, br. 2, p. 5).

68 Vidi npr. djelo pukovnika G.K. Seminskoga ("Op¢a stvar", 20.09.1930; "Carski vjesnik" (Beograd),
24.08.1930; "Vozrozdenije" (Preporod), 14.08.1930.; 18, 21.09.1933. god.
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U svojoj antiruskoj djelatnosti Burcev se Cesto oslanjao na judaisticko-masonske
krugove, pod krabuljom "slobodnog novinara", a u biti je bio njihov agent. Kako je 1 sam
priznao bio je sudionikom prvih sionistickih kongresa, susretao se sa sionistima u kojima je
on vidio "iskrene ljude od ideje" .

Stoga je , dakle, zadac¢a, koju su mu zapovjedile zidovske organizacije koje su
organizirale Bernski proces, bila ne slucajna ve¢ suglasni produzetak njegove ranije antiruske
djelatnosti.

Ovaj put V. Burcev smislja pricu kako je, toboze, njemu bivsi nacelnik za zastitu
drustvene /nacionalne/? sigurnosti i poretka u Petrogradu general major Globacev dao preko
nekog svog Koltipina-Ljubovskog informaciju o istrazi, prema odluci Nikole II., podrijetla
Sionskih protokola. Stovise sam Burcev, kako moZemo primjetiti, pravi zabiljeske koje je
toboze napravio Nikola II., ¢itajuci Sionske protokole.

Burcev je vrlo lose napravio krivotvorinu. Najvec¢i argument krivotvoritelja bili su
podaci o navodnoj istrazi porijekla Sionskih protokola koju je provodila carska vlada. U biti
nikakve istrage nije ni bilo. O tome nam svjedoce pisma bivSeg nacelnika carskog ureda A.A.
Mosolova. Pokusavaju¢i pridodati vjerodostojnost svojoj izmisljenoj tvorevini, Burcev si je
dopustio nekoliko ozbiljnih povijesnih pogresaka. Na primjer on je izjavio da se istraga vodila
tijekom 1906. godine po direktivi Stolipina, na upornu molbu Lupuhina. Medutim, 1906.
godine Lopuhin viSe nije bio nacelnika Odjela policije nego umirovljeni (zbog prekriaja)
¢inovnik 1 stoga nije mogao inicirati tu istragu.

Na sudu je Burcev tvrdio da je jedan od sudjelovatelja u prijevozu navodnih laznih
Sionskih protokola bio kolega po sluzbi Globacevu, ¢ega u zbilji nije bilo.

Iskazi Burceva na Bernskom sudu bili su objavljeni u mnogim novinama pa i u New
Yorku, gdje je tada zivio Globacev. Njujorske novine "Nova ruska rije¢" (Zidovska novina,
ruska samo po nazivu, glavni redaktor — M. Weinbaum) objavljuje ¢lanak Burceva, "Istina o
Sionskim protokolima". Procitavsi taj ¢lanak, Globacev je odmah napisao pobijajuce pismo
uredniku "Nove ruske rije¢i".

"K.I. Globacov
500 V 151 ul
New York 8 sije¢nja 1935. godine.

Postovani gospodine
urednice

U broju 8009, od 1. sijecnja 0.g. Vase cijenjene novine objavile su ¢lanak V. Burceva
pod naslovom "Istina o Sionskim protokolima", u kojoj autor istupa u ulozi vjestaka-svjedoka
na sudu u Bernu, a u svojim se iskazima viSe puta poziva na mene.

Ne ulaze¢i u samo pitanje podrijetla protokola, radi utvrdivanja istine, molim Vas
gosp. Urednice, da u Vase cijenjene novine smjestite ovu moju izjavu:

1. Sa V.L. Burcevim u svezi sa Sionskim protokolima ja nikada nisam razgovarao,
stoga sve on o$to je u moje ime izgovorio pred sudom plod je njegove maste.

69 V L. Burcev. Odluka. sab. str. 265.
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2. Ni sa kojim agentima u svezi sa podrijetlom Sionskih protokola ja, takoder nisam
nikada razgovarao, a jo§ manje dao nekomu dva poglavlja o tim protokolima iz mojih zapisa,
u kojima o Sionskim protokolima nema niti jedne rijeci.

3. Ako gosp. Burcev govori da moje razgovore s njegovim agentom o tom pitanju on
ima zapisane, toboze prema mojim rije¢ima, to nije nista doli izmisljaj tog agenta.

4. Zandarmerijski pukovnik Piramidov, prema rije¢ima gosp. Burceva, moj kolega po
sluzbi, to nikako nije mogao biti jer je poginuo 1903. godine u Petrogradu, slucajno, za
vrijeme spuStanja oklopnoga broda srusio se zid tribine, tj. to je bilo u vrijeme dok nisam jo§
bio u Odjelnom korpusu zandarmerije.

Molim Vas da prihvatite moje uvjeravanje

S dubokim poStovanjem
gen. major Globacev"70

Sto je to primoralo Burceva na tako grubu laz? Ponajprije uvjerenost u skoru smrt
Globaceva. Kako slijedi iz zabiljeski, koje sam pronaSao u pismohrani N. F. Stepanova,
pocetkom 30-ih godina u monarhisti¢kim krugovima kolale su glasine o ozbiljnoj, neizljecivoj
bolesti Globaceva. Njegov odlazak u SAD, k sinu, kako su tada govorili, umrijeti, Burcev je
uzeo kao mogucnost da svoju krivotvorinu podmetne pokojniku. A radi toga, da se potvrde
kako je podatke dao upravo Globacev, pozvan je neki tamo Kotlipin-Ljubski koji se suglasio,
naravno za odredenu sumu novca, pomoé¢i Burcevu u njegovom laznom podmetanju. Taj
doti¢ni Kotlipin-Ljubski u emigraciji je pripadao skupini persona non grata tj. l[judima koje su
ostali prezirali zbog njihovih losih postupaka i mutnih poslova.

Ozdravljenje Globadeva je zamrsilo konce krivotvoritelja. Zeleé¢i spasiti svoju
reputaciju, Burcev posvuda Salje pisma u kojima pripisuje Globa¢ovu veze s nacistima i kako
ga je Kotlipin-Ljubski prevario. Pisao je on pisma i samomu Globacevu (kopije su saCuvane u
pismohrani Burceva) medutim ovaj na njih, naravno, nije ni odgovorio.

Autor klevetnicke verzije o tomu, da su Sionski protokoli ruski agenti u Parizu, pod
vodstvom nacelnika ruske inozemne obavjestajne sluzbe - P.I. Rac¢kovskim, je bivsi direktor
Odjela policije A.A. Lopuhin. Taj karijerist, spletkar’! i nepouzdan sluzbenik je bio
skandalozno udaljen iz sluzbe, a nakon toga je bio osuden za obiljne radne prekrSaje (na
primjer izrucio je revolucionarima tajnog policijskog agenta. Lopuhina je naslijedio po mjestu
sluzbe, nacelnika politickog dijela Odjela policije upravo Rackovski (vicedirektor Odjela),
koji je mnogo ozbiljnih zloporaba svoga bivseg Sefa otkrio. rackovski je bio voditelj istrage o
Lopuhinovom radu, o sluZzbenim prijestupima, $to ga je odvelo na pet godina robije.

Godine 1920. susrevsi se s Burcevim u Parizu, Lopuhin mu je priop¢io da je Sionske
protokole "krivotvorio Rackovski sa svojima agentima’?, ali nikakve stvarne pojedinosti ni
¢injenice nije pruzio. Poznavajué¢i Lopuhina po njegovoj nesavjesnosti i nemarnosti, kao i
osobni odnos s Rackovskim, teSko da mu se moglo iSta povjerovati.

Medutim, to Burcevu nije umanjilo entuzijazam, osobito jer se prema Rackovskom
nije mogao odnositi nepristrano. Godine 1890. zahvaljujuéi nastojanju nacelnika inozemne
obavjestajne sluzbe provokacijska djelatnost Burceva bila je presjecena jer javno i preko tiska
je pozivao na smaknuce Nikole II. Prema zakonima Engleske, u kojoj je tada Zivio Burev,

70 AGI. Zbirka. B.1. Nikolajevskoga.

71 Zajedno sa S.J. Witte, Lopuhin je vodio spletku oko zbacivanja s prijestolja Nikole II. da bi zacario veliki
knez Mihail Aleksandrovi¢ (vidi: A.A. Lopuhin, "Izvadci iz sje¢anja" M.; pg. 1923. str. 72-73.).

72V L. Burcev. Odluka. sab. str. 268.
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proglasi takve vrste podlijegali su kaznenim mjerama, te je Rackovski uspio optuziti Burceva
koji je nekoliko godina utamnicen. Nakon toga Burcev je zamrzio Rackovskog $to niej
skrivao.

Odnosi izmedu Burceva i1 Lopuhina imali su masonske temelje. Njih dvojica je
upoznao poznati zidovski i masonski aktivist Brandot (?). On je zajedno s biv§im
gubernatorom, takoder masonom, knezom Urusovim, postavio Lopuhina svjedokom za
zidovsko pitanje. Lopuhin je priopéavao predstavnicima judaistiCko-masonskih organizacija
vazne podatke koji su bili sluzbena tajna.

Zlobne klevete protiv voditelja ruske inozemne obavjestajne sluzbe Rackovskog koje
je smislio Lopuhin i naveliko Sirio Burcev, podrzao je njegov stari suborac S.G. Svatikov.
Svjedocenju Svatikova pridavalo se veliko znacenje na Bernskom procesu. Taj poznati mason
i antiruski aktivist nakon Februarske revolucije dobio je zadatak od Privremene vlade
likvidirati rusku inozemnu obavjestajnu sluzbu sa sredis§tem u Parizu.

Kako je bio sluzbeni predstavnik Privremene vlade (sada ve¢ bivsi) Svatikova su
smatrali solidnim svjedokom na Bernskom procesu. Njega su medu prvima pustili svjedociti.
Svatikov je izjavio sudu kako su prema zapovijedi Rackovskog agenti ruske policije napisali
Sionske protokole da bi na taj nacin "sprijecili utjecaj na cara od strane nekog Filippa,
pustolova i masona. Protokoli su trebali dokazati povezanost masona i Zidova.”?

U prilog tomu Svatikov nije naveo niti jedan dokument a ni ¢injenicu, osim §to se
pozvao na razgovore, koje je on navodno vodio s biv§im agentom ruske policije, francuskim
Zidovom Henrijem Bintom (Bondom, Benom), koji je umro 1929. godine.

Radec¢i u pismohrani Guverovskog instituta, gdje se sada nalaze nezakonito prisvojeni
dokumenti ruske inozemne obavjeStajne agenture u Parizu,a koje je otudila vlada SAD-a, ja
sam posebnu pozornost obratio na linost toga Binta’. Nalaze¢i se u sluzbi ruske
obavjestajne sluzbe 36 godina (od 1881.) taj je agent potinjen M. Bittar-Monenu’>. Bint je
jedan od 43 "nadzornih agenata" koji su ¢inili kadar ruske inozemne obavjestajne sluzbe u
Parizu. Njegova je glavna duznost bila slijediti osobe, na koje mu je ukazala uprava, kao 1
pracenje ruskih drzavnih djelatnika i visokih duZnosnika, koji su u Francusku dolazili u
sluzbeni posjet. Agent takve razine, naravno, nije mogao imati pristup k tajnim podacima od
drzavne vaznosti i zapravo je malo toga mogao znati.

Svatikov je, navode¢i Bintove iskaze, njih falsificirao bilo svjesno bilo nesvjesno ih je
mistificirao. Glavni adut Svatikova bio je takozvani Sionski spis — zabiljeSka koju je
navodno napisao Bint, s popisom knjiga o kabali, koje je Bint po nalogu morao kupiti za
Odjel policije. Ipak, Bint je sam govorio kako je tu naredbu dobio dok je Rackovski bio na
¢elu Odjela policije u Petrogradu (od 1906. god.), tj. nakon §to su Sionski protokoli ve¢ bili
objavljeni. Jasno je dakle da nalog, koji je Bint dobio iz Petrograda , nije imao nikakve veze
sa sastavljanjem Sionskih protokola, nego je bio prije svega povezan s interesom ruske
policije za zidovsko pitanje nakon prevrata 1905. godine.

"Agent" ruske policije Golovinski, za kojega je Bint tvrdio da je sastavlja¢ Sionskih
protokola, nikada nije bio u sastavu ruske policije i nije primao od nje novac, budu¢i da se to
ime ne nalazi na popisu tajnih dosjea ruske inozemne obavjestajne sluzbe kraja 19. i pocetka
20. stoljeca.

73 V. L. Burcev. Odluka. sab., str. 305-306.
74 AGI. Ohrana files, ITl.c, Fold 1.

75 Upravo tog Bittar-Monena, svojedobno je izdao V. Burcev.
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Svoje izjave na Bernskom procesu Svatikov je nazvao "Stvaranje Sionskih protokola"
prema podacima sluzbene istrage 1917. godine," dajuci na taj na¢in svojim izmisljanjima i
pretpostavkama sluzbeni karakter. Objavljujuéi najzanimljivije fragmente iz njegovih iskaza,
zelim svratiti pozornost Citateljima na to da je Svatikov grubo iskrivio sadrzaj razgovora s
generalom A.l. Spiridovicem. General je njemu izrazio sumnju da su Sionske protokole
sastavili ruska policija 1 P.I. Rackovski. Spiridovi¢ je podrobno i prijateljski poznavao
Rackovskoga 1 s njim je pricao o Sionskim protokolima te je znao za njegovo cudenje i
neznanje o podrijetlu Sionskih protokola. Tako je o reagiranju svoga oca na Sionske
protokole govorio i sin Rackovskoga. Razgovarajuci sa Svatikovim, Spiridovi¢ mu je ¢isto
radi usporedbe rekao ako ve¢ treba nekomu pripisati autorstvo Sionskih protokola onda to
nikako ne moZe biti Rackovski nego Nilus. Po toj izjavi Svatikov je izveo zakljucak da je
prema misljenju Spiridovi€a autor Sionskih protokola Nilus.

Razumije se da je Spiridovi¢ javno porekao takvu interpretaciju svojih rijeéi i spremao
se svjedocCiti o tome na zasjedanju Bernskoga suda.’® Medutim, kako sam ve¢ napisao
braniteljima Sionskih protokola bilo je otkazano pravo na pozivanje svjedoka.

Neobjektivnost i utvrdena nesavjesnost Svatikova u pogledu Sionskih protokola dosli
su opet do izrazaja u njegovu pokusaju da oklevece Nilusas, pripisuju¢i mu, prema Rodicevim
rijeCima, toboznje krivotvorenje Prorocanstva S. Serafina Sarovskoga. Takav lakomisleni
odnos prema ozbiljnom pitanju moze izazvati samo ¢udenje’’ i kriti¢ki odnos prema izjavama
Svatikova na Bernskom procesu, pod nazivom "Zidovsko pitanje u 1917. godini. Moja
sluZbena istrazivanja u inozemstvu i prvotni podaci o stvaranju Sionskih protokola".

Odgovaraju¢i na pitanje Bernskoga suda o podrijetlu Sionskih protokola, B.I.
Nikolajevski je izjavio da "koliko god su razlicite varijante o podrijetlu i sastavljanju Sionskih
protokola, zajednic¢ko im je jedno — sve se pozivaju na rusku tajnu policiju i njene agente".”8
Nastupajuéi s takvim svjedocenjem Nikolajevski je dao laznu izjavu. Ni u jednom dijelu
vjestacenja Nikolajevskog, koje je predano sudu, nema spomena ni o jednom dokumentu ili
povijesnoj ¢injenici, a §to bi potvrdilo njegovu izjavu na sudu.Stovise, kako mozemo vidjeti
iz njegove prepiske s Verom Kohn, Nikolajevski nije nikada povjerovao u tvrdnju da je
Rackovski bio autor Sionskih protokola. Do tih je zaklju¢aka on doSao jo§ 1919.-1921.
godine, kada je postao ravnatelj Povijesno-revolucijskog arhiva u Moskvi, tako da je bio u
mogucénosti proucavati bilo koji dokument Odjela policije. Nikolajevski je, poput Burceva,
svjesno za novac pristao na suradnju s judaistiCkim organizatorima Bernskog procesa i s
njima se sporazumio da ¢e podrzavati njihovu izmisljenu verziju o podrijetlu Sionskih
protokola. Na taj je naCin Nikolajevski izravno sudjelovao u krivotvorenju 1 time je ozbiljno
zaprljao svoje ime ¢asnoga povjesnicara.

Sudac Bernskoga suda Meyer potpuno se suglasio i krivotvoenom inacicom
judaistih¢kih udruzenja. Unato¢ ¢injenicama koje su na sudu utvrdene, odbijaju sasluSanja
svjedoka zasStite Sionskih protokola, Meyer je kao krajnje krSenje procesualnih pravila donio
pravno nepismeni pravorijek kojem se dvojica zastitnika Sionskih protokola kaZnjavaju
novCanom kaznom zbog Sirenja necudoredne literature. Prema Svicarskim zakonima
ne¢udorednom literaturom smatraju se pornografija i erotika. Pribrajaju¢i njima Sionske

76 ASTM. Zbirka N.F. Stepanova, Bernski proces.
77 Sve do prevrata nitko nije sumnjao u proricanja Sv. Serafina Sarovskoga, koje nam je predo¢io Motovilov,
ona su vjerodostojna $to je potvrdeno istrazivanjima tekstova i pismohrana. Nadalje do kraja objavljivanja

dokumenta, - napomene S. Svatikova.

78 V L. Burcev. Odluka. sab. str. 368.

31



protokole, sudac Meyer napravio je svjesnu pravnu krivotvorinu, zato se njegov pravorijek
moze smatrati samo osobnim misljenjem pojedinca.

Sudac je naveo kako su predstavnici judaistickih organizacija utvrdili da su Sionski
protokoli: 1) krivotvorina po obliku i 2) plagijat. Meyer je odbio ponovno razmatranje pitanja
o tome je li dokument vjerodostojan ili lazan, i lakomisleno je izjavio da su prema njegovu
misljenju dokazano Sionski protokoli proizvod agenata ruske policije radi ciljanog utjecaja na
ruskoga cara.

Budu¢i da su branitelji Sionskih protokola podnijeli priziv (? kasacija) na Vrhovni sud
u Bernu, u kojemu su naveli grubo krSenje zakona suca Meyera, zahtiejvali su ponovno
razmatranje pravorijeka. Zalba je razmatrana 27. listopada 1937. godine pod predsjedanjem
glavnog suca Petera, sudski protivnik (?) — glavnih sudaca Imera i Ludwiga.

U kona¢nom dokumentu Vrhovni sud u Bernu izrazio se u smislu da pitanje
vjerodostojnosti ili krivotvorenosti Sionskih protokola nema nikakva znacaja glede odluke
suda, bit toga pitanje nije se ticala suda, navode¢i usvojemu pravorijeku da "dokaze o tomu
jesu li protokoli originalni ili krivotvoreni, prethodni sudac prvostupanjskog suda nije
naveo". Dakle, prema misljenju Vrhovnoga suda, pitanje vjerodostojnosti Sionskih protokola
potrebno je razmatrati ne s pravne strane nego znanstveno, ne na sudu, nego na skupu
znanstvenika’®.

Zajedno s tim sud je obvezao branitelja Sionskih protokola Fishera, koji je dopustio
nekorektne ispade protiv Zidova, platiti dio sudskih trogkova u simboli¢nom iznosu — 100
franaka.

Na prijedlog Vrhovnoga suda zidovska strana je uplatila 2500 franaka i dala pismeno
jamstvo da ¢e placati daljnje troSkove procesa. Ukupni drZavni troskovi vodenja Bernskoga
procesa (izuzev troskova zidovskih organizacija) iznosili su 30000 Svicarski franaka.80

S namjerom da uplase branitelje Sionskih protokola, judaisti¢ki aktivisti organizirali
su sljedecu klevetnicku kampanju. B. Tedli bio je lazno optuzen za $pijunazu, pretrazivanjem
njegova stana pronadeni su mnogi izvorni materijali koji su se odnosili na rad Bernskog suda.
Judaisticki aktivisti klevetnicki su tvrdili kako su branitelji Sionskih protokola Fleischhauer,
dobivali novac od "visokih" ustanova" Treceg reicha Vjestak obrane Fleischhauer, iako je bio
njemacki drzavljanin, nije bio ¢lan nacisticke stranke. Sve troskove koje je imao u svezi sa
pripremom ekspertize podmirio je iz svoga dZepa.®!

Odmah nakon §to je prvostupanjski sud donio pravorijek, 11. svibnja 1935. godine
Svicarski tvorniGar, proizvoda¢ &okolade, Zidov Tobler, koji je na Bernskom sudu bio
predstavnik Svicarskih masona, optuzio je Fleischhauere u ime svih masona za klevetu i
davanje laznih podataka. U Toblerovoj zalbi nabraojana su lazna svjedocenje Fleischhauera:
masoni promi¢u ateizam, medu masonima i judaistima potoji tajna veza, masoni imaju tajne
programe i pravilnike.

Masonsku su zalbu ubrzali. Ve¢ 14. svibnja odrzalo se prvo rociste suda po tom
pitanju.

Fleischhauer je prihvatio izazov slobodnih zidara, priznao je (iako nije trebao svoju
podredenost Svicarskom sudu i usuglasio se s pozivom na sud.Skupa s tim dao je zahtjev za
dopustenje dovesti najmanje tri svjedoka - jednogiz Poljske, jednog iz Francuske i jednog iz
Njemacke. Obecao je da ¢e sudu dostaviti dokumente koje je zaplijenila njemacka policija

79 ASTM. Zbirka N.F. Stepanov. Bernski proces.
80 Nag put 17.01.1938.

81 Ihid.

32



zatvarajuc¢i masonske loze po Njemackoj. Zamolio j dopustenje Svicarskih vlasti za dodjelu
struc¢nih ljudi koji ¢e pratiti prijenos dokumenata od njemacke granice do Berna.

Spremao se velik proces o ulozi masona u svijetu. Prvo zasjedanje suda datirali su 28.
kolovoza. Tobler je povukao svoju zalbu.’2

Trideset godina poslije Bernskoga procesa, jedan od rijetko prezivjelih njegovih
sudjelovatelja — B. I. Nikolajevski, ve¢ u dubokoj starosti, dobio je pismo od svoje stare
prijateljice, zidovske novinarke Vere Kohn, u kojemu je porucila kako je njezin muz dobio
narudzbu napisati knjigu o Sionskim protokolima. U dopisivanju koje se razvilo, Nikolajevski
je priop¢avao V. Kohn vazne, dosad nepoznate trenutke povezane s pripremom i vodenjem
Bernskoga procesa. Nikolajevski je u biti priznao svoje lazno svjedocenje, ali je pokusao
opravdati svoje laZzne izjave na sudu kao "solidarnost demokratskih snaga u borbi protiv
Hitlera."

Dopisivanje izmedu Nikolajevskoga i Kohn veoma je vazno za razumijevanje
tehnologije stvaranja i razvoja zidovskoga mita o podrijetlu Sionskih protokola. Njihove
autore istina uopce nije uznemiravala. Oni su se ravnali po lazno shva¢enom plemenskom
interesu, koji je dopustao presucivanje, iskrivljavanje i krivotvorenje ¢injenica. Suprug Vere
Kohn saznao je sve tajne Bernskoga procesa, raspolagao je materijalima jednog od
organizatora toga procesa — Winera, medutim on se nije pripremao svijetu izreci istinu, nego
je nastavio razvijati Zidosvki mit o Sionskim protokolima. Njegova knjia "Opravdanej
genocida", postala je iduco zidovsko agitacijsko sredstvo, koje je izuzimalo istinu,
dezinformiralo Gitatelje, a ponajprije same Zidove.

Godine 1966. B.I. Nikolajevski je umro u 79. godini. Kako sam naknadno prosudio,
rade¢i na materijalima iz njegove pismohrane u Guverovskom institutu, Nikolajevski je 1 sam
namjeravao napisati knjigu o Sionskim protokolima. Medu materijalima, koje je on prikupio o
toj temi, bilo je mnogo zanimljivih dokumenata. Temu Sionskih protokola spremao se on
objelodaniti u svezi s ulogom masona i Zidova u prevratu u Rusiji.

82 AGI. Zbirka B.I. Nikolajevskoga, str. 20-6.
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